utMri.-ti, yj.k'.C.^Vi *o?3L£Ji - (ULA— j^i) ^jjjJ^Jj jl> 

ISBN W - U - % m - V (U*£J\ 



SykUJl <^U~ ^b\l LIT - ^JjuVI iL= 1 



todbJI ob/s^' - Y Y n 

JUJl -\ to 

Ju^LJl -Y 

4-u yJi ^\^fi>- ~t At 



4— oJlita 



^ sUUil jJUju :Lil£Jl s^Jl lu V „.?C J <u£, « aJ^-X. 



0* 0 0 * £ $ 



^Jl ^jl^ill ^lv2>- <j ,oaj ^ » s^i> <u£jj < manual ( > } LJUp *>U;> jy>o 



<U-U» 



^ J ppjl N ij 4 oJl (^AJI ^d! OLij ot a/j 





^ ot ^ ^ i ^Sfi ^iwji ^ ^rt w*t jj\ ^t ^ m 



£ 3 J j 



j £ ^ ^ 





* 




ijJ&Cj *J>y* ^JLjJl IJlA 0] B : JjJL ^iJL^ jlSj . 4jLJL£ 




)\ : UiU, ^IUI iUl^- SjU jl^JI 01 l^iilyi <y 

i ( The me& t is tender ) ( 4*-^* J^—j ^ ^ 



l$iW:>j ( The flesh is weak ) <Ju*-> JL^>JI d\ ijis- gj>-\ ^ 



^ ^ ^.y Uj L$a1>j ^* ^ cA^**!*-^ < iilll ^Ip 



T 



U^T J^p d~>- < olj-wjU JbJ ^ J^p Lisr oty- Ju* 

£ 0 <<* ^ jl ^ 



<_£^ 5a5li d-iJbJl IJt^J 0\S" Ujjj . o!>\£ill 



iJy jj^aj ^ c-py» pi j^j < U*l oljyiJlj ^ 



Nl 



diii ^ j^i ji^ ) v 3 !^ v ^ ji 



Nida Ji* ) ^...^^ill ^ < /Jt i^^S I^^a 3> ^ 



t ... * i . * »* 

ujl jet- JfiM J-iJ 01 — l y^ > r { y^> ~ aJUaJ 01 A^i>*j U (^-^j 
^jl^I ^1 jf I4JJ Uui*1 ^1 J>J! ^ ^ ^jtfi otj 1 

* * * * 



-0 £ ^ ^ & ^ 




S^Uil AiDi MJa^i 01 0>> 
A^l C^JUl Jjj>JI ^*P J^* JLij < J>*>L-Nl ^ AiiL 01 J^- 



- * i 

SOP ^l*J>-y Jjtfi L? Ja3< j3j < ^^a*]! AiL A->Jl u***^ rl/! 



J»ufr *Js S^U. o^p a*) ^j\h^h\\ apU, JjU- ^VLi . oly 



4. * 



J^i ^ « ULi dUJ^j . JJUJI JS! aj U If ^ O^j 

This will be counter-productive Ji> 5jLp ^ t^- 1 ^^ 



. « « '•jMft ■ t/» -w- « cJ^j ^jj : ^Jj < ( ^) 

r 



a** i 



A ft 0 




j^s^Jj . Syntactic i^pl^JL Av?l>- < lexical Js»U)N\j 

< I^jNN ^ j L$JU. j ( derivation, etymology ) l^jUiil Jjlift I 



U-p ^^iU 01 «. J* » : 4 j -r ~-J> ol^iP Ujj-jd! 



£ ft ft ^ I *** I I » ^ 



j&s-Sfl ^ ^ O^J U GU-1 SJ . ( *Li ^L- ) Aiyo 



ft ft 



U ^Ul J*^ ^ ^Sll 0/, . i/ill CJ ->j 

* ft ^ ft ^ 



jjl SI $ flesh UK) VL*l«Jt O^U^ 1 J* ' 



J>- JG 1*JLlp j ( Sins of the flesh « Jl~>Ji L>0a>- » ciJj ^JST ) 



( <u*J ^y^-v *° 6° * ne wa y °f a ^ flesh : <_~J y 

yi>;U ^j&y>\ <j\ it made my flesh creep j\ ( ^y*- jS o j^j UJu* ) 
J*>- J j^ullj - ( tjj / GUa^ jt ) twA JIT UJlT ^JUj 

^ya^-iJl jl ) JL-5>J1 AijJlil ^JUil l-JUt * yutJL 




< loj Uj>J (^1 flesh and blood jl ( L^2>w ) ^y*^ in the flesh 
more than flesh and blood can viJ^iT OLj^fl jl JL*>J1 jl 
Jti Li^Aj , ^^c>xi JL^>J1 iSU* <jy i l?*^ stand 



0 £• ^ & 



. ^J^il <LU ^Ul^l UjjJ < jA\ J^>- yljjl ^Ijjl 



as** n 



^ !lasJj SlpJu. JjU)! life Oj£j Ot Vi/Jt j^j • Jj < 

,>l *j/ ^1 ^ ^pt ^jJI jlfit ^ cij lib < IfdjU* 



Aijfo ^jjflj J iijJh, ^La i^UJI c^JJ! ^j&JU * U**^ 



< ^ijiiii oyji oir ur < ju>jl c..J j*uwl 

Lo ( arbitrary iuL^J ^aa\\j ^jkj ) A-^l^iil ji hjaj ii*>U- l^IxJj 



J <3\— & d\ Oji ^ Ail J^ij Jj i l^J j£j ^ 

^ j£> < J*UMl dib jt SjUJl jJUb l# c^jf o^.a^ ilJU. 

• ( semantics i^UJNl ilN^ ^ L^^2>-j ) jijJj ^ ^Lw^jJL 
p p ^ 0 

tjjliislv-l aJL^p IfrLjti Ajll^Jl AJU*i i <bllS3J UaJ Jai* AljllS" 



jl^ U^p N 4^ p iJbl U*p J^i oUi53l £>j j < jl^i^i 



^ 4 4*^1 a^i ji 4>i^i c>* ^ r*v^ w 

lift Jlj oSfl y»j < Ji ^* J>JI v-U? 4i *L*3 ( _ r aJJ JLa* 

fc) JI I^JjU^j l^iiUij UjJUjj l^t l*J aaJ >UiJ ^Jl J^JI 



tby (J Jr ij^ pwt, . d& jr j cji^i 



jJJi £*j . 5jJL5\ kiJUb ^tal J j>**^ ^ji? oly~- c-.lla:; Jj < ^*j*JJ 



f |j^L-l Jp 3^1 ^/l jJL% Of y> diii . jTSllj JjV! 

jja*4 J j* >Uj IJUb ^-Jj t OU* ^ sJbji U Jp Jai) ^-jTl J*UM 

£ £ £ 

dys 43j*a Jj ^-^i V ^^ll 01 ^1 . ^^Jl fjLu ^ 01 UjI 



( ( JU3\ JJ ^aH J& jJ 01^ « J^l ^us < v Ji^i (/JJI 

jdli J^p J J/i 

S £ 4 

fcj ^ J.Ui r ^Jl ^/llj . ^Kit iiiilj * oUKJli i 



AltfW l^j 4^U-VI C^w^lj cJl^oj C-Pyi5j C;«.tT AiJ < SjUa^JI 



jti^ij o^uij oukji ja ubt jw jj . cj%?c~ss ja *ur 



J. 



yj*- ' j-**^ SjUa^ t-^|>» 



4iJb- <u ji« U JU 01 ^jai^J J SI 4 i^yJl UiiUjj ^*jl 

J^Uj J J*ot . s^Ul oyJl 4wl U, U bl VI ^ ^bf, 



01 j^wi V •>] i l^jyc* Jl yol ^1 felJl oL-Ui Jl ^ VI otpj^y 

* * *» ^ ^ 

Juo^Jlj JL-Ml ^Lk^I ^jIp jj-s^Li i-jyJl> -uipj < aJLkP ^jIp ^j>- jZa ^Jji 

i rate of exchange ^Jj^oj\ : Ji> 4joIp oU-tAk^l ^Ul ij^Ip 
j>» dJJi ,Jj L»j * bill of lading * 1 broker jL^Ul 

VJUJ! oVW~JI W\5JI cA^!*k^ jl « Sjl^ilj Jill ol^^Ua^ 
OjjjN! iLUj < genetic engineering 2LJL jjl i^JULjJl : li> < AiJbJ 



-i* ) APjlijl 4JUail ^^Jc* jl < strata < ozone layer 

working woman 4JUUJI 5l>i jl leisure class ( JJ IjJ* ) ( OUNi 
L-^ii j^j feminism Sl^Ll S^aJ jl < lady of leisure 4JUUJI 



< ( woman's lib ) JbJbJi j\ emancipation of woman ^jJujI Sj^U jj£ 
SJbJM o'Uailt ol^k^Vl ^ cij^j - blastfurnace ^Uli JyLl! j\ 
yjl (^jJ jUu>-^/lj imprisonment j>^\ jl ,j~?>^ ^ J ' J^* 
to be released on i!li£o £• I ^\ j\ c to be remanded in custody 

i insurance uJI j\ < armed robbery ^j\j>~ j\ c bail 

^jUll c-jjj-s^ dlk L«j < press release ^b^aJl oLJl jl 

cJ^ 4 sjb-ij 4jL>c-^ ^ Sij>-U iLLJi iLi^vij . i^jjiijij s^ji^ji 




i the need to hand over their self-propelled guns (j\ 1 o Lib 



^ I ^JLJj < armoured vehicles A^xil^ail oUyJij < tanks oUIjJlIIj 



( oU^lyl ) l^i^DU*] oUa;*j ( missiles ) rockets ^jjljl^aJl 
ol^L^jJl ^1 ^iJ ^>-l JLu- . aircraft olylUilj < launching pads 



regiment £j*Jlj brigade ^jUlj division iiyiJi ^J\j < machine guns 
y L^JL5^ dJlfcj . platoon aJL-^aIIj company battalion <Uj^Jlj 

< S^Uli Uiil j UpJ ^ J>-Jb- I^JU. ^\ 



* f 



July Oji ( ^yJ\ jl ) j+j & jJIjj . SJbJbr- ^JU* i*jJti!l oUl£Jl 



. JLStJl fyUJI JU> ^ 




CiW- JUsi - A-jyJb 0^ ~ ^1 i « JUjVI )) jt C S^Ui) )) 



pjhV o^p <u^-y" j o ,si",t ( Arabic Companion ) J>JL*j ( Reader ) 




LiuJ to please ^-j <L£Li^ pleasure iUi' 01 ^ 
delight UiTj . ( ~Jj i ^-UjNIj « ikjJlj < j^iJl ) jj^Ll! U£> Vfej 



^ y s 0 



J dJJi ^ jA> . ^Uaj < joy j < ^f. US' lff>»ly 



liJ^ <i»c* ^jlw 01 Ju N JbJL>- <jL^ i Oj^j pleasure 01 Jb^j 



obi 0U t ijfo jt ( * Ui^Vl ) 4*Al ybj Vt jjJLiI > ^1 

sJWl jt hA\ Jju* J* jjjljl J*a SiaJ Jj i Jai ^Nl jA\ lift JJ 



je> JjX jA\ jU J <J&\ ^ «oN \ 




^Js- JJJ 01 <jj>-y\ ^* jj^f delight ^uii 01 jj-^i ^ • <Us>-/Jl 

+ £ f 0 

lift ^ LjW- tf^l ^ j^aU Sj^^JL- U,L^I 



iUJl UJ^ jTjl 01 ^X, Jj i ONI JjyaJl U* ^ L^UNI Jbjl Y, . iJlij 



. # * * - * * ... 

. Sa^il UJKJU JlJllI i jJb^JI ^1 ^1^1 ^ jja^ U (J? 




<Sj>-\ f**^ -J^y ^*^iil ^Ij^ • ^ WJb^ 



p i < *y>*-J* \i±s*$>\ Wily* lijljU 

( _^Ul ja ) sl$lU ^ I4J iJoJor c )) .j^l-j oij < 

j^j < (U^^k^l j-^~3»-Vl j-ljKJi ^Jt* U-^jl < Jl>- i£\ ( ip 

^ ^ 0 * 

UJlP ja jJ*- i ^JDa-^ail \1* y C-.«H liJL>-j Ult»j 

< frU^Jl ^gJ] t-j <l)o Ujjj ) satire ,5*^ <> f*~& j* ^J*-* y 

cynicism jl paradox jl irony : Ji» S^>Ui! ajjJL^-N! 4*1)1 
s\y#~>% ^JU^l-VI ) Jo/JLil jA ^\ j> 

4^iu ^ol ^r 1 ^ ^J* ^^HJ ( *° mock, ridicule, or make fun of 
( lambasting ) ^Lil fj 5 ^' J' ^ sarcasm ) ^L^iJl ^ <». 
2ui£" ^ cJu& < U^^r- j\ ( pillorying ) ^ Oil 

irony C-Ii lij iiJbl ? iijliilj Aj^^wJIj ^ <^ irony 

it is xjlii! ^^cJi ^ j\ irony of fate dljiS* SUJ1 0 ^LiJ jt . JLaU 



^ 0 t 



i^^lJlj iSjliil JLsAAj C-i^T ironical that 



; ly jl viJLp ^Jju* i£j\y ^ 4J>15 Aijjliij lljLiVI dl>wa3 ^Jj^J » 



^ ^ ^ . J" A 5 ' 



. o j>-{*J\ aS.UIIj Ojj>-\ \^+s>r jj Uj jj < Ajjjx-JU jl AijlilL) 
J> ¥ paradox aSjUIL irony <Uj>- y i^jlxll jb>-l blj 



Lyblt Oa*b lf»t jL^I <Jp < c-—^ yailll AijUlU ULm iJb>o 

JuJ^ill IJLa ¥ SjLJl ^ J&h -UiJ jlp ij^. ^p 4it cij ^ 



J ,J^b satire ^ Ju/wJ ^u* i iiyJiJ ^Ji 3s)liil UKJl L.tj 

jj i ilyb £s\y~> Ifc ^Ulfcl LS^J' ^ ^ r 

<»j>w. Lfi^Jj < 4jy>«-Jl 15*** (j-* f)-** fcfJLi* ^ j ^j-o-^aij cynicism i^J5" 01 



J\ fj$ ' U ^ ^ J^b r^ 1 ^> J* ^ 



)) 



< b3^>- JUai ^* *j* Jji aJ cojj c^iil (JL-Jl Ulju* L>L£*J*I 
oUL- c>Ul£Jl ftJub \ d\ j£L+j ^\ iSjtS\ ,JUU* V*-**^ 




-I 



f £ £ 



yo ) vur ^ ^ikii ^ji oyji ^Uu o^uit 5^71 



: ( WW j\J 




9* J * 



Asked about the civilian victims, the commander 
cynically replied, "a regular harvest Pressed to explain 
why no attempt had been made to reduce civilian losses, 
he shrugged his shoulders and smiled mysteriously. 
Perhaps one had to be cynical to win a war . 



)) 



jUftl JU- JA . i^U- X»L~j1 4Jtef jA AjJLlt jiLJM 

jjS/i uKji cj\r 01, < ^ ijl^ ^ jCj 




UT flsll w^jall ^flJ Sj>a£ jl.T Of U* ^ ^Jia OlT JSj 



1 e. it 



£>J ^ < ^Tl 5^ *^ J* < tij* OyJl ^Uil ^ Js** 



* * 0 L 

S4» oyJl jj( Ul . 4^Ji ^yJl yuiJlj 5^1 vi^UNIj ^>JI 



I Ji a&ii ^i^j fcjdii uij 



iuJKij d\ jj mercy i-jKj i^-j i-JlS" <-*j>- y ^^Lp ^ Jdli 



i^f iiaii j£J jJb- A3) ij 4 ^^11 Olyiil ^iUl Arberry ^ tia>J1 

jl Jjlx~- <u£Jj i aJp ^ ^isN J^CaJl frj&* . lj£ oil 



jjji ^l^uj * ^1 3^ ^ ^i ^Sii ^ jjii ukjj j»/ai ^uii oi 



jafll ^ ) mercy iJ&U jA\ 

,j ok oi>Jij ( ^i ku4 j^ji ^ji ) >ji 

< UL4J L*t JaJM ^Ull ^ ^ « <UIT 3ljl r ^jly 



UU~ OlT U> i jr . hy\ <i Ut i ( \ <\ \ ^) « 5#l ^p 

ja ^sjtSs ift J L>« ^1 ^ ytj « J**Jl\ fc) ^ OL^VI 



ruth jl mercy iuiS' Jj>«z**l ^^Ip jl^^NI 01 ^ . l^y* 

^jU* y t c^j j < a* -a N aJI>- JS" ^» ( arch. ) <ujJia1I 



<^JkJ\ Jill) Coij Jii) <i ^l£Jl ^ liUjTl JjUd ot Up oTytfl 



OV i 

4JI (*Ls^ iJlsJl JiUiVl ja ^ Jj( d*A»J! ^1 ) pJtjS 



mercy - ruth (archaic) - compassion - forgiveness - 
indulgence ■ grace ■ leniency • clemency - pity - kindness - 



sympathy - gentleness - ease - comfort - bounty 

JJ ^Ull L^if ^ ^JJI jA\ jbx uS ^ & IS MLil\j 



< Jbo£ Oj^ W^^dj oUKJl »i* (h^* ^jjd Hans Wehr 0) jjU 

J>UW1 cJ\^ Cf hi ^y^JI ^JLI JJLj 01 Up OlT W i.Uj J7 i 



ybU* t <US" j£J S ^iU* 4^oiJ ^ J^j otiJ Uii> l$Jp tiuj 

jajb^- u f^r ^1 ^iisGi j*utf oN^i of j** ur < ^ 




oyJ! fclJI ^ i^^P aKjL. ^ Jill Ijla of cjj aij 



(1) Wehr, Hans: A Dictionary of modern written Arabic, ed. by J. Milton Cowan. 
Beirut, Librairie du Liban, 1980. 



•OP ^^uj 3j^<a; UlAJ ^ AjyUA ^fcj ( ^..raJl 4*J : (^Jb ) S^Uil 



f) ^ aJUi— 4*ir iwaiJi i^jj^j cJs^i as cjit bi, < i^u j. 



dt >lj lil ^jH y CpIj OjS; £* J*, ( jJudS ^Ip 



4? _f _ 



l^JU, ^il a; ,k>l ^ < f^T (jh ±>\ j6\ iiJb o^l ajU- 

0> . A^JLijl ^ydl ^^-^aU j** 4 5 ^ ^ t ,J5il 



ji^>ji ^jj Jj 4 o^S/ij a^jui *_j53i ^ Claj wij^*i 



JI IJi& IJilj . |^3Uj ^>-ji cJlT ^jjJI <jJ>- 



" yVov^/ rhetoric: notes on the language of fiction in Naguib Mahfouz M , in ( \ ) 
Naguib Mahfouz: Nobel 1988; A Collection of Critical Essays, ed. M. Enani. 
Cairo: General Egyptian Book Organization, 1989. pp. 97-144. 



*• (MM 

The " master ,f looked at his apprentice anxiously and 

asked again about the time of arrival of the customer. 
The boy had nothing to say: he repeated his earlier 
statement, accompanied this time, perhaps out of fear, 
with the word " about ff . He was shocked at the 
unexpected reaction. 

" What do you mean 9 about 9 seven ? 11 the master 
screamed, 11 is it seven or not ? 11 

The words stuck in the boy's throat: he felt as though 
he was responsible for the customer's not being on time 
and, in terror, repeated, " seven by Allah, seven ! 11 

Mellowing, the 1 master 1 said in a low voice, 11 not 9 
about 9 seven ? " 

" No, seven . ,f 

The 1 master 1 said gently, ft right, off you go . 11 



The boy left the workshop quickly, leaping on the 
pavement, having forgotten totally his predicament only 
a few minutes previously. 



teacher *JUJ\j ^jU <j\ « pi** )) cijJl {J Jii L* JUili 



15^ 



taster 



i>-U dJ^^j ( ijjJ^-^l workshop ^ <*AS" ^jbj ) &>j^\ dJ^u^ 
Sfl 5JVjJ^ ^i>-j ^Jp\ jI^NjlJI ^ ^uJ l^- ^ master JUT 





apprentice ^wall i*>- j> ^jS* j 

jl£ 'ttU. ^1 c/W> ^Sfl ^ ^1 boy ^ Jb« Ui I41 

. SJb-lj SjLp p-^j apprentice 

ja Qfr JJL5 V anxious 0? liJbfj (( jli 9 LOT J) LLfeil Ity 



^ ^1 U . ^Lkll jl ^ylb Jajjil <J>Ji ^ gUl yjdl * 

worry, uneasiness jJl>Jlj ( ^^iJl i^^Ja-^^ft c£l ) ^-^-3^ ^y** 
t jiiil ^Ui^Nl ^^il C«Ui L~lj < anxious ^ui^ ^^i^l* ^ 

. unsettledness c£j>-^ 4>«Pjii i*JKilj restlessness, uncertainty 

01 <uS^ oyJl J) ( ^1 ) c^Jb^l ^1 ^ tfjjl Ott dliiJj 



YY 



jt J^td! *JP JLij <jj}\ 1 iSftkS *^\*& { J^\ ^ IaJ>clA\ « CyaJ )) 
« LyLi 4~x* ^ )) Gl>- < o^Uj>-VI ^ ^>-y 

OU iiJDJLJj I think he's in his offiice jl He's probably in his office 
LL$j d\j i SJLb j£> about _j 



L^j^Ll. jt by God ! ^ail aIAIj V j < ^jJl Lily JUpI a ^ Jb- Jtu: 



. (iJJi ^Jl Uj positively j\ I assure you jl definitely jJU JLp la! 
JJLs V JikM /"^ **»^ ^1 by Allah J^i ^ 



>-y- diiJJj never mind that ! j Jj all right j O.K. Ji^ - L^Jii 



(JLJI d\ Oji OlS"j < AJlJaj^Jl right ^uKu 




U . off you go _> « JS"_^ • y OtW- Ua ^.j . ( J>.j ^1 ) 



^1 



^ ^1 tone Jl ^Jd »Jc*i~5 « )) ^JlS" 

< <ui jlS" Uj ^waJl ^-Lo-] pJ^s^J ^Jl£3l a.c.^j ^Jdl j: ..>fl,7jl yb Uj|j 

- J***- s-V ^ ^ u ^ J*™ i*b 



jf> JUi-j ^ii « A^JcJl )) JiJ XJS" i^-jiil *Jl>xiw-i Lftj 

trials and j plight ^ jL^-Ml <ub- ^ OlT OJj < U^NI 

. oUlS" ^ U_^jU. Uj tribulations 



minute i«l£J 'i^t-y (( ii-Si » AjJb^JI Ld£Jl Jiij (^-t l <*-^j 



< J*^ 1 ^ 9 ^ ^ ^ 5>J ► t5jUJi 



V JLJli numbered J^iJ ^'UoNl JjUil Jj ^ ^ ^ U 




y His days are numbered ajjJL^-VI ^ JjiJ 
^-UJ Njj < numbered minutes J^iJ ( S^jJU^ C«U 



aJufc 01 dJUJb Ute c^^Ni r^iU. I^Ip ^ ybj < (( ijljll ) 

<jjA\ i « ■^■■■^11 ^jIp j » ^ o yJU ojLO 2uj>- y mellowing 

</ ur" * c/V* 5 mellow ' j' iJ ^ ^e-y 

4 JLJl ij£Jl j^p \> . II* M n) 




01 jl softened La L$jl* \ju J^i 01 ^ ydl 015^ j5j < JLJl 
jjJj 0U> ^Jbj became more kindly inclined towards the boy 

fi. -J ^ 

< pity ^uiSsj j^fiUil Ja-Jjl 4JLLZj\ j^aj 0 jPj*-«* JAii 
l? 1p j>J I Jla he took pity on the boy a!?L^j l^J y>*r jfe ^ j+j 

(1) Doniach, N.S.: T/ie Oxford English-Arabic dictionary of current usage. 
Oxford, The Clarendon Press, 1979. 



to JiUftl 



j, « ^-uu^ ^Sii ^jui ^ j 



JiJi ^ jjljl i JftiJl Jill Ul^j f,U^ 



Li—jJU jij jl^- jj-uxu ju^ 01 p ilj < ^ \jj>- « ^Jj^ 



lJUaJ 



J^>w j-i-iJl 01 : <J cJUi < Jill tJL-j ( jUAl zj*>^ Mj9-J> 



US* 



O * s 



jlke bl, (t<\) 4 v Lr jJUjl* ^>l ^> ^t£Jl ► 



ui ^JJU iJ^JU cJ^JU JUiVI ; 



( v r 53j < 4_*Jif 0l£» vJtb^* j^j^ ob il^jl JUaSI V ^jjI Jjil 

iJlfc ijlJU J L^LiiU ^Jl Aj^xUU . jyhj i t-iiljJl jl ©Ijl^il JUail 

i M L*J JJ> V bjjl J UL^. dyij l r :< lA J J*rjj J-^iJl 

a caricature jJl&jl^Jl ^ii 



< Ju/JLjl Jl ^Jl i^ylS^l^Jl slfUM J Ji*^ ^iJl burlesque 

^1 s^LJl sITUIj jy^j (J^ parody iJ^jj^ viAiJ^j 



grotesque ^JL--jj^>JI J ij^Ul j> IjO* 01 UjT < a^^SI^JI 



£ji VI vi> Olj^- jt OUI Oj>uil ^Ijjil J gargoyle 



O) 



Ajbj c^Jbrw* jjii Jill apJUI <^Jdl oUJLia.Nflj» |*?ia» «Jiaj 



^ dJJi tfJJl ^jlsft j^Jl jJ* £uss V < jJU oUJ 



0 S s 

-At 



rsjbJbs- oUiT tgJ IjjJj ^ < Njt 2cL»-bJl v-lLJI ol^^Ua-^VI 

ip^j cJ i 5J ^ communism a^>- ^ 1 Jb ^a,U3 



^jJL^^L socialism Jl ^ Jl ^ 3 4 i^^l Jj 



Uatjl ^ ^y-J cJ^ 1 L^-^J < « » ^ ( JL*-j*Jlj ) 



TV £Uftl 



< AJljjjJl j^Jl J-^ 2 *) (iJsl yj^JO ^ U5" jj^aJI bureaucracy 



. bourgeoisie hj\ y>- jJ\ _j surrealism SJLi^Jl j democracy J 




behaviour <ul£3 iial^ c^-^l -J ( .. Jajs^JI ^^Uilj <-V^ 

Ji-j . (Ja*^]l behaviourism ^ aS jL~$\ £*s*~<a\ 

aJub Jj>- i^-JLoj (..^iJ U < culture AiLaiilj < capitalism aJIw^I 



Jj£ U JUjI OU. iiUili JLii ^ i MINI Kultur 

^ £ f 

SjU^I Lip 4 i*lp ijisAj 4 Ul>- ^JO * cjJLjl JUP L^JU^ ^ 

4jL>- vA* - * <<* t^JLiJ US' fcJij 4xJa-U OLjVI 



0 



ij-afll o^VI ^Uil oJut ^> sJKJl jj 



jL^pVI v^JU* jUjcl^VI J^NI . jUxi^Nij colonialism LJo 



1 jiJl ^ sSjs* realism oJI^Jlj . imperialism S^ixJi ^UL^MI olS 

2 a Ull ^ j\ i JL>J1 oU*ki Ojij AjIjjj Oji ^lyl oUa* » j Ar^l l$1 

< idealism iJldl JjII- ^ ^ JtAiiJ^l ^^-^ 



OUVI ^1 u>jy^ j/JLiJl vajlH ^ < 

i cJjyAl (^^L^iNl IjlJlI yfcj monopoly j l^-Vlj . 4JL*p ^ aiJ^£^j 



ajLjaj iS j^i j*s*-<-*^ c-— sA^cJl (^j 1 ^^ racism Sjj^ajjJij < progress ^JUiJij 
< unconscious ^-j^j consciousness ^jJjj < U ^Igja^lj 

S^s^Uilj < backwardness (,JlU*i]Ij unemployment iJUaJlj 
^ o1^~*j ^ viik U> < contemporaneity 



J) JiJ 01 ^^iXjj • JU^lj Awliii ^..frrfr SJbJb;- ^J»IjUj \jf JjjJl 
Raymond Williams jAJj -^j-^j <V 0U.j2.ll 

^ ^ SI i A* J>\ ^Vl .Ip ^ Keywords jlj^o 

iiUj ^ Su» < oUKJi ^ ju. Jij ai-u hor\jA J\ \ w 

( ^Ip j^UaII < Fritz Spiegel ijJj^JJ In-words & Out-words 



ou^lj yUiil : o*^)l olUJl *^L. Ji. 1 V J^j c^JJl jLU 
The jll^Jl / VSLr^ 1 Ajalijlj < ( fr UwJl) The Judiciary jt ^.JUailj 
. The Executive Power (iu^oJI) 4ji : .q,u.il j Legislative Power 



0 f. K 



a^Jd oUIJb^-lj < summary dismissal iSjy^ J**^ 3^ t£jL^ 3 y 2 ^ 
0j3 ^^p^ summary execution Jj> c^^l ol^~*J summary 



5^1p ) ij^23 k»S'\>%A ij\ summary trial jl < a^\^a 



^ £ 

aJ V ) incommunicado detention ^j*^ JUipNI jl 

solitary (^alyLNl ^^w^ < ( Jb>-lj JLsjNIj J a",* Ju 

z yaJl jl deportation Ju>- c ( iJljjj ^ w confinement 
jl < repatriation ^1 (J ,a>wJl iblp] jl < expulsion j%Jl 

*j>*^\ ol>%^l ^ 1$j J^ai) Uj < high treason ^feull 5jL>JI 



^Jiilj < alien ^y^r^ migration, immigration oUa^Nlj 



l^jjj <L~u>Jlj Jj < naturalized <*~u>Jl i^^j < resident 

L r - : ^^ Jtfj < <iii^Jl jtJiJl oli> jlJlLJl ^-j OjUiJ oJlgi . nationality 

cJ£ garde a 



in jl custodianship aLUJ 5jb] cJ£ 4jIS\JLjT Ul ( ^fca>*iJl 

code of criminal c^^r^' V^^^ ol^j^Nl j state custody 

. \j>- pJLftj i aJL>JI S^ia^il J^iU ^y^li ^ is^^i 1 procedures 

Jil L^>Jj < AjjLsi2>- aj^wJU oi-U<>AI 4^>-!^4 Ul 



. 42**. y J SjJakJI jMj ^ - ^ Jj u^>** 

^pj^JI *^l ^0*2^1 tej U^Jj < t$Jp ^ JS" ^^^j dog iJKi 

i S^jJlj *Ja»Jt j » „?a:t - - < t_J£Jl Usui cur 

^ja 3j*)L- JS'j . J>\ *-J5" collie j < JL*Jl c-iS" hound 4-J5" j 



J^lui^l olS^ ^Jl U S^Ipj < mongrel jl pedigree 

< JaAill i J s hi^ dalmation Ji* < U^^>-j ^y?* jl ^^CJl 



p^Ul *1yiJl (^i spaniel Jlj < ^^LiJl 4>0>*i~J ^JUl alsation j 



Jl Pekinese -Jij < Jt *ajd\ dachshund j 

Jlj < U^pIj L^iw'i Great Dane Jlj < <iJL^Jl Labrador 

. 1 pJUfcj < jj^*^ oUI JLw*j c^j Jill JfluJtJl ^saH terrier 



J^-i. 4~*-*-> p^>^l SjL^j yu^aJl 4jL^3 ( aJUJI oJlfc J OI^J 1 
Jj < Great Dane Jl j£i iUUloJl < Pekines 



^31 J j^l UKi , ^Kil ^ ^U5I 



^^Jl ) U^l i^Jl ^ Y, , ^1 UjUii 



C^^>-j ♦ ♦ ( Great Dane Jl a)U- J ^3l ^T^JlJl 
N . ( ,J)I ^J53l ) bulldog Jl li, oltUil li ^K3l 



(\) 



^j^l jjj* ^yjJ frlwl o yJl ^> L jd 01 ornithology jj-W jUv« 



^\j»c~rt\ J£cJ aJp jJUJ \ £a*j J»f> d\) i l$iyo N LUi*>. Otf* 0)j 



*. ... * 



iLi>JI jmjJ\j eagle i*>-y Ji/» ) UasJI t»J 1 £f**d 



0 £ ft* 

i a] £*lJI ^JjJ jl ( vulture Ul < v^Up 

Uijj^ £• < finch : <uix3 i*j>-y (( OjLiJI » C-ii IS] 3 a» <^iJl IS 
cJi \}>\ jt ? ( iljj ) jj^ AJtdJl ^>UJ ^\pSfl tfJb-J ^ 

J] o IS] jM (J y^Jj v-W I yrj < starling (( jjjj^l » 

VI dU^ij J ? villi ^ ~ < blackbird « jj^xljl 1 

4*1)1 jJL, aUI . oi* vjJt V j+a J < JJWl 



ybj < alouette j& iijjl JL- i] < i^UJI 4^J yiil 

J5" » : Ls^Ip ^Lai ((. jy^of- » : A-Jiyi c^W^* < lark S^IUl 

. ( A~&r\ o,P aS1> ) ((! j^iL-l j^jL-I 



il 




hawk ^ 43 yiiJl < A Jtt?...j L« ^ ^3 j 5 ji-^i li kite 



^V J \<\\A J >s cuT ^1 /Slj ? falcon j 



U$3l cJtfj ) U£Jt ^ l4»> soil; ^ OjU,t ij 4 £U. c >j 



US 



jt apL- /til *it Lti lilt 



l^ip Juki /\ J\ cJj ^ aji* /"oJl OlT ^ < U,Uu* 



jjjj j^Jaj^ Uaj great grey shrike y ji shrik 
«j Kingfisher j ? i**>- ^ warbler _ll 3L 



1 



( ijljSjjl ) <JL*JiLJlj cuckoo _Jlj ? aj! jJL wryneck _ll j < .aL^l 
(J) ^ dj^J^ mallard ^jJlJIj teal Jlj ¥ Jij^-iJlj flamingo 



jju3i ^^ap i ^ t jj^b* Suit ^ 



(( al^JL*! )) j (( ^[JUaJ )) ^P ^JbO Lfj}\ iUalJNl JU* . C-juJ 1 v-JUail 



jj leather j skins j hides ^ JyL ( jli5Jb^« jbuiS" ) ^ ^L>JI 

Some developing countries exchange hides and skins for 
leather . 



i j~JjNl ^uixil SjjJsflil ^>>Wj : OjJyL (J 

V ON JiU^I jt <3p^ IJla j^j . feiteH JUKI) 4*1*11 ^^Mj 

i_^L>- )) j ( hides ) (( 5^-^31 oUjfuJI i_^>- » y»j tr*-*-^ fjLo^' 



ther iuAT ^ jA&S ( J*~*ti GLjj ( skins ) « S^JwJl obl^l 

p 

ijJL>Jl ^L^ll ip-L^ai processing d*\Js>\ Jju jUb>JI t$j) 
: ^Jil Oj^ ^ . U, U^fl, S^llj ^JIWI 



. fi a*l*ii SjU-i »>*Jij vui O iojyi 



f </ ^ kip >p Jp adj. U (5^1 ^Ipj 



^P JJjJt j~Je}\ : ^3 ' ^J 5 5^x11 4.Ja.lU 



iiL-^l 0! li^Jail s^Nl 4.^...-ll .Ip l /*J 




"J 



10 p 

j < synthetic fibres ( AjpLuail ) aJLU*i]I i_>UMl ajOp-NIj 

^ p ^ 

1 desertification ^^wsdl < ( ilsL^/l ) plywood ^&Jh 



. tiled drainage .Ja«ll _j < ( tS j>**d\ 



0 



< acronyms olj^^Jl ^^Ip i^ilill ^IwNl c aAj\J)1\ oL^-^J 



0} Jj < J-^^l ^ ^J 5 (jT^ ' Ji-** 5 ^ J* 



diUi ^ J i R.S.V.P. : Ji, i ^jJa^ ^jJo jj: y> 



0 * 




) U.K. , ( LSCSfl SJbJll 



0j 



. diii J U, ( ^ ) AFP j ( JU^U^J ^ jfcjy, ) 

J^UJI 2Li>Jl ^j^^ deoxyribonucleic acid DNA Ji> 

isyrjA chlorofluorocarbon Jl SiU (^1 CFC j t O^CaU 



To Jjtiftl 




• ^ J] W • ! - ^ Cf **0* ^ ap^^JI 



o JbdJ ^VL gi ~ 1A> rw^ 01 - yuU 

. ^ J -5 4 ^ 

OlS lil ^ti < iSj3j^3 ^ ^ . L^»UJi^j 

« aJL^jJ )) (^1 ( ^Lisws p^j^M ^-^^ $ Ulp ^rlfr./aU 



Federal <j;t FBI p i Jl ^JL^j ^1 





fi. , f £> ^ £ 

jl Invitation for bids obaiLi! iarS I jP-Jljl j! iuaJbib ( Ixj^l 

: J* J Jtf ^ (RSPCA) : vi^iT j . oUU*Jl ^JUad » ^ 

Royal Society for the Prevention of Cruelty to Animals 



International Covenant on (j\ i ICCPR Ji* ^Ah-zt* OLij SJb»*ill 
4J-1< J^JIj ^JjJl)^ JL^Jl (^1 Civil and Political Rights 



JjjJb USA i+srj JL*i 01 U 01T Njj < *) J^N! £. LaJL^I 

dAkj < ^UiJl piUJI lU ajVjj State C^ry JU& < SJb^iU 

4 0 * * £ 

^ ^Uiib s^>- SjL^- O^U-ij < .*^pNI o/s- ^\ j.L~-Nl 

The UN : ^ JjV! < ^Tj < OUNl J^o ^^U^ 

The UN Human Rights : ^* A^lijlj Committee on Human Rights 

Commission 



t^^j Uj ^taS/l ^ ^LJLli ^"j^ ( Bachelor of Arts ) B.A. 
Medicinae ) M.D. j ( Bachelor of Science ) B. Sc. Ji> < Ul ^> 



4 * 
^j)^;!! ^ *j ^jS\ ol>ciJsuallj < ( Doctor of Medicine ji Doctor 

( (( ijj>-\ )) jl (( (j\ )) ^^-^j ) ( id est ) i.e. : Ji* < L^^iLI ^ 

( ante meridiem U-L*s> ) a.m. j ( post meridiem *,L** ) p.m. jl 



etc. jl ( JUJoidL j I <j\ namely j^***-* videlicit ) viz. j\ 

post ) p.s. jl ( « £jI » Jl jl < \j>r JL*j Is J^h et cetera ) 



I.Q. jl ( ^Ua>- ^j^J ^L^Jl Jbo L r -i^3 a]o^^a script 
: Ji> dJlii J^ ( ^IS^JJl J^v l$1 Intelligence quotient ) 



J*L> J\ ) NCO's jf ( prisoners of war v y>JI ^1 ) PoW's 
^j\a."--"i J (J>j>«-«J1 ^r-^ixlj . ( non-commissioned officers (JwaJl 



* . + * * 



fV\ jli. Jb4 J jl JJbJll ^1 oVITj J i^Jp ja* o^p 

• ^ J ^ iW J « iJ^Ll 



Ailypj Stuart W. Miller AjjJ^V^ ji*-*" l/J"^ 

»Ip jilv? ybj Concise Dictionary of Acronyms and Initialising 

J 'c^j alii < ^yJl ^ Y, « Y • - VI ^ ^ <\AA 



V ^1 pl^a^Ji oli* < 4*JL» Oji < C.U „rtT U^j-^ .Ip 



^1 ^Jl v*JUil oUlk^aili <il)t Ji£ < Jb4 01 j^tS 



01 Ju^l II* ^ ^ls)l ^1 J\ Jisil 01 JJ p^ll 01T U,^ 

OlT li] j*a&*J\ J** ^+3*3 ~Aj\sxa ^Ui-Vl ijjj^ Jl £$JsAl 4J| 



^j-^Jl ^yinj 4jC>-I ^* JLp SUUil ^» L^* d-jjlp A-*-£>-J * il jp Ijl^1» <aJL^j 



0 £ 

p o > 



f r 



5jU*l j »..^Tj ^^aJl Olj L^Ma>- International Committee of Jurists 

<Jjljl JjuJI JJ ^a^JI dUS ^ Uj* « ^Uiil Jl 



^ p J 

*>\J15 Ua^JI 1j> ^ Ail c^jyulj . International Court of Justice 

^ a ^ ^ 

Jp 01 iSjf** Jj • ^ Ja»Ji 01 Oji SJLP A-^J,I Ail 



^ OyJU l^bT OPU ) ^JL^I ^ SOL J\ ipyS 



^ ^ , S^l oL^ll W I Library Association oJ*JI ^ 



f & £ £ 

^ <->Jj>*M .J>«I~J U UU-I 31 4 S^JI «Jj/*H* wr Mfl2>*Jl AjIiT 

mezzo ^JlUj^l ^^yoU fjUai>-l mp ajIiS" : Ji> < ^2i>^JI JbJl£ 



< member of parliament OtL^Jl j^aP ^^Hji ^J* Sjl^^ 
j^i ^Jl <r^J W • military police ^>j>^ <j~^y^ 



post j£ p.m. jti 4 ^^dl ^fl 1$X>*j jJ o^^Li^ dii-iJ LiJ^i 
j^IjI i*Lil Ua^J premium Uajl ^Joj < *Lw» meridiem 
. sU^Jl iS>Ji ^Lr^ ^ post mortem ^illiS" * tAi* 

Prime Minister ^jJ P.M. S^Sol l^ifT lilj 

(^1 past master \£jy\ J* oNLj^NI ^ b^p jl < (UUaj^ ) ^jjj 
post master jl < it ^*>15 police magistrate jl < ^1 




. ^LoJl ^U]i ci^ provost marshal < Jb^Jl c r ^l* ^1 



IgJsAw acronyms ^^^J oU oUiS" eJ?j^>Jl oJUb O^SoJ U f^J^j 



jUs^l < GATT oUJI UUjI Jl : Ji* < 

oUJI aJUjNI General Agreement on Tariffs and Trade 
BASIC Aii jt < \M V cJj ^11 < ijt^sJlj i-T^I 




Advanced/Airborne Ju^\ AWACS ^-S'l/Vl olyU* : 
Jj-^JI jl jSvil pS^illj jlJ^ fU* Warning & Control Systei 
, IliiSl <cl channel tunnel UL**« chunnel SJUJbJl ^uJKJl «l < 



^JUt* Ulj^j Comecon UjSL*jSol jUa2>-l * ^fj^^ 



Council for Mutual Economic j~jcS y~>y j ) s^Vi 



d> p 
^L^Vl ^ydLJ jUai>-i < t^Lt jjjI^J^Jl <ujai4 jl ( Assistance 

(Frente) Popular para la liber acion de Saguia El Hamra y Rio 

^ ) jjj jijj *Lr*^ 4JLJi S-j*^ *si*-£Jl v if-=rJi ) jl De Oro 
nji^ J OPEC ^LjSfl i-Jii* jl 4 i^yJl *t /^UJI <i dUij ( 



Organization of Petroleum Exporting Jj^JLl 5jJUtfil OljJLJl 

£ 0 f, 

naphthenic IfU^ij napalm ^Jbllll Sj^$JiJj 5 Countries 



jUi^i MiG ^Al oljfti* jl * and palmitic aci 
SyUaJl diA ^ : +.sgJ U*>j OlJ&l U-*j Mikoyan and Gurevich : Ujb 
radio detecting and ranging jU^t Radar jta^Jl ji * ^L^JjlJl 



JJu 5jj^,^,4 o ^ ^-1 jl S surface-to-air missile 



iete Anonyme Beige d'Exploitation ^pz>-\ ytj Sabena tujL* 
iujbLlI i^L>JU ULa^j < de la Navigation Aerienne 

CJlT ^1 SWAPO y \j+ s^iJl Sujidl ^\ jl i hy^\ J \^J s i 



^j^ju ^>-tj * South West Africa People's Organization aJL^I 



United Nations Conference on ^L^jdlj SjUxiU SJb^ill ^Nl j-*^ 
^Lj^iiJ oJb^iil 2uja^ i ^L-J^Jlj ^ Trade and Development 



4 

United Nations Educational, Scientific, and ^Uialj p-^j 
United ^U^i < o> r ^ : >^Jlj * Cultural Organization 

L^jlSsJ j f Nations International Children's Emergency Fund 



United Nations Industrial Development 2upLsa1I 

J < W.H.O. yJl jLs^^i oli ^LUaAl dUjj i Organization 
* C-J > Wortd Health Organization UU» ^> 

. l^j iiJU IgJ^j SJb^ill ^rNl oUfc:* 




^_*j>- Jnj yuppies <uiS" : Jj> < oi oJs- JL>-^i <JLlJl j^<£ 

if O - * . iff 

J ^i^II Young Urban Professional Persons SjLo yL? 

& Ox* ^ ^ 

O ^-fll OLiJl Young Upwardly Mobile Professional Persons 

oUaj^Jl iiUwaJl cJU*»i . 44jl->- AP^-o J^Uj>-N1 jJLJI OjiJjj jjjJul 

Young -~*iJ , —-j _dJ ,Uai>-l , Jh* Yummies , Jh U ,1 ^ , Jp 5Jb-b- ^uJi"' 



i*}^ j < OjOpL^JI 0 jL.^jlU OLiJl (£\ Upwardly Mobile Marxists 
jUkl V J+a j-L-UJl Dinkies ^ ^\*\ U I^T <j^t 

Acquired *LNl «Ju ^JL* bls'j . Double Income - No kids ! 



c/* >* J*J 4 AIDS 1 ^vH^ 1 c^Jul Immune deficiency Syndrome 



Jl*jCL-j l*jUal>-l OLj ^ I jA J|jl IfcLx^ ^-^io 01 jl < ( -A L*^" \ foSXJ 



: Jail ? Jbo LJ jU^N! 

He knew he would be regarded as an outsider among 
the yuppies of the city: he had to absolve himself, and the 
way to an executive job lay through the heart of Fiona, 
the DG f s special PA* If he could win her over, he would be 
assured of a posting abroad, away from the yuppies 1 
internecine fight for the astronomically salaried job of 
senior assistant manager . 



9 



J^JI Jij c ajLJp jij J <Op jlT aj\ 3 i ^Jol Sjl^Ilj Jill 
^jjT ? UJI jjJuU 3-*UM SOpLil dJiA UbJ < Uji L^j dQi 



(( 



Jlj (Director General) DG Jl ^^i; Ut < 4Jli)l SjJU c^jj UjLp 



J->- Ulj < j>Jl*J ^b>o 01 ^ (Personal Assistant) PA 



jjV-Nl J^i? tfjlh j-^aJ ^-jJji J] 



iL*jJuaJl 4JL-*N1 SjJ^^ (Jj • £ 



(^JL>JI Otf^ w^j^-j (JJ ) < ^^sflAi4 jl « Chauvinist 



<j;Aj| ^ Ji Braille JjJ^ AiJ* J^iij 

^ Jy;V L^Jj . MoT .Ip ^ ^J^iOJ sjjUl XL)» ^jA 

\ C^L-Jl ^ C, JjiJj . iL^iil J^i Jj guillotine o yJl 



"J 



Derby ^>jQ\ hJi ^ U ^iiSo ^^Mt JU^ 



^jjoj ( <L>jll sJla o^jp ) bloomers 4-*AS" j . 

a«JLi (^Jdl |, , j^ailll y» j leotard jliJJi ( U2J o-tfl^ 



^^^^ ( \ ) 

Silhouetted against a sky brightening with the Christ- 
mas morning, the two men walked on . 

^ jjjl ^ dW> 01 ^ Of U ^ 



» 



JUi> (^l to guillotine ( -ed ) J*i <uUxail Jj^- IJl* j 



JiUftl it 



Having guillotined their enemies, the revolutionaries 
were themselves guillotined . 



((. 



)) 



I saw three young men, bloomered in the latest 
fashion, stare at a young lady, leotarded, but wearing a 
flowing cape . 

Newsweek, 20th March 1991 



SjLp- Lil ,Jyu m>^\j . o^il iUjJI ^ . 27 ,,. " < iJL.15 

iuiSol ^ ^j^J uL?-l Uji ^ (( ^ ^jj-^ C— iv*jl )) _> mirrored in 

diiii JW^ US OlT bl ^il JU;V Vj^ 

. ^xllj j-UJl Ojii ^ JiJ 



^liS" i*JLi* transformation Jj^iJIj <ulwI U IJlfcj . l£j>-^ 



(^^UVI jf ) ^yJl JuUJt iWjb U ^Ijit -Mj 



in the ^^ui US' « l?~Lys> )) Ldi liU i morning < ( r_L-** * 

^ i J>Ja$\ Ji\ Ny>- La *oiJlj ji>^^ morning 




. prepositional phrase 




fi. 

SI )) _> go quickly Ji» iJL*j>- ^ ^li ( lja>- 1J1 ^Jajb I^Uj>- y C-pU 
L )) ) l$j N aJL*j>- Jb (( 4Pj~o )) ijaiJj < (( AP^-j 

tS\j < <-^jJb flr*^ i/*^ quickness fry <uJ ON 

c£j>«j Uj fast Ji* ( ^ ^ ^5 j jl y>J1 ) ^Uijl ap iJ»-s<2j ->»1 
_! SjUJl i^-y aJUJI oJub ji „^?tf> Jij>ti)l OlT L^i dlUJj . U 

siJLjJJj fast j\ quickly ^ Xas ( ) li . « oUjUU £jJ )) 





0* 



v ^ ( w - i r jg ^ ^fii r K 



)) 



^-Jj < as a child jl when a child _j (( Lw? )) ^ j3 <L~>- ( ^ Y — 



^jt\j\ )) ) < <J^ji ij* reduced adverbial clause 

f-te iSt -J* paraphrase U^jLa ( \\ — (( £.Iap 

And they came weeping to their father in the evening 

J\ ilp^JI aJUJI < iJU^ <ui J] *U*p J J\ 

J> . ( ) ^yJl JiilJl Jili t^l Jpii r l J « gerund 

yjb Ji ^ night-fall y> ^LiJl cJj ot t 4jli ^ Ju_pJl IJl^ 



in the Oti ^ jaj dusk j-jJli « twilight apL, JL" ^Jl .^bNl 

evening 

<J Ji Jj i IsJ. ^1 01 Oji < aljf lij iJlyaJl SjUii ^UV 



JiuiJl ^13 Ott J^j < « IjJli i _j 5Jlsl! iNl Ijlj il $ JLJU SJbli 
They came (back) in the evening to their father / and 



wept saying / weeping and 



c£&J tft « adverbs Jl^l IT CJlS" Ji 4 W^V 1 ,> J' 



< oUl*Jt JL. ii^ Jlj^V! 0j& U f^iT ^ . semantic aJ^jJI 
jl extremely jl very li* uLP"' olv LftJL^J U l^iS j 

01 Ui • viUi ^y] t outstandingly jl exceedingly 

lil ) d^JbJI Jl &Us-l He does his job well aJUa jA* Ail 
^Uil ^jf^cJl &tsJ ) (( *tal JLjs^j *jl j ( 4.;.d7.li pi'jb-l 

JUL U *JJ <Ju^t IS) U * ^U, Jx~a L* ei>Jl 01 h\ ( C i>yr » 



1. He does his job very well 



2. He does his job relative ly well 



jAii <ij » JjVl SjLJl ^ju J-$i t JWJl cJw*> aKjl* Lp-ly J>y~* 

^J* aJUp ^ijj 4jJ » V « Ulj GUjI aI*p 



^jljw 1 Ja olji Jij ) jl — « S:>W} <Up JL>o 4Jl » 0 yyb 

?! « ijS ijj^j » ( ^ 



aJuJ! SjLJb aJ _jJL« i^w>- y ^ J^i iJtL& i La a5ju1 ^Jp L-->Uj bjj 

? <LamJ ji iLj < relatively cUa>JI ^Ik^il dlk jl^aX> ^Jl 

£. JLiJLJ U ^Aj « U -b- J) )) 1^- jj dl Jjlil j> j^-yil a* 
axj ^j^CJj ( rather well tiiiyiS' ) rather < JUJJ cS/^ 



4? ^ -£ 

AUj AijLitilj ^xljl ^^-je ^) • A*y*^il .Us*l^l ^JjaS ^^aJl 

? Aixjj Jj AjU?j ^y* \jjb [a ? (( Sjj-^aj 

^-Lu ^-j^ 1 u^^^ Cr 4 

JejJhj ((. ll^J GUjJ 4i^P jilj Ajl )) : Jmiiil y»j jJUall J^ii' 



2 S 1 U 



v^ipl f J *J£*i~J relatively i^i5" 



j\ ) rather iJKJ jjl ^3^1^^ U-^Ak** 1 



0 ft , 0 ^ 



: I^jlj ^ t adverb JUJI 
: JaaJI jaai jlklt JjaaII JUjuJ -\ 



cJlij SiW A^L^ol 



Charmingly she smiled and said 



a. Loudly he shouted . . JIp o — 1 



b. She whispered lovingly .. .. joj^j ol ^jl> c ... » » 



I ) 



c. Decisively he said .. .. 5>*^JL> Jli — 

: JUJJ r^-ji? oJUJbr iJUjr *b iJjbtj* -V 



^ 0 ✓ 



a. She intuitively played for time . t^l-Jb- bolSj — 1 



b. Seemingly blankly, they stared at each other for a moment. 




i U jUiit Jo, 



. ^^S" jsJl y> La lu-jj Ui- < 1{J 



He is passionately in love i^-v* 4j] 



very j much Ji* < 4>-j-xJl cJu*aJ ^Jl oUJt^Jl jJULi t^jw^l Uj 



ajLjN! j^Jblill Ljjl^J c,, ^j/*^ c^ilS" . much 

<i l^-ly tail U ^Jl Ui!^ ^Uil U l$p^* at ju ^ £uJ\ 

: JL^I J JU J] J,^ Sybto Vs. >lj 

1, He criminally assaulted his rival . 

. 4~iL« Jp LjU>- ^IjupI c£Ji^l ~~ ^ 

2. He surprisingly left for Rome, never to come back . 

3* They willingly surrendered to the enemy 



JuuUl oljLJl <i (adverbs) Jl^l ^ JT J] very cJL*\ laU 



JLilill ^jjjl ij < ^JbjJI *IjopVI Juasi « C^-r » Jutf jt .iJ^Lj 



^ ) <Ju^J 01 is)fil iUsrJI ^ i ( e^S" itj-U- ViWVi ) 



+ ft $ £ £ £ £ 

L>}UV this is easy J Ju*-y « J$-) lJUfc » : < Call Ju 



« i^jw? IJLfc » L^-^Pj < this is easier {j\ « J^J IJU )) -^j t$_ip 



IJla OlT la) (( Gifij / (}J*Ai / CUi ^SSl I dL>J more brilliant 

* * * . 



jl (^-^ V < bright ^ J^jaiiJl J*il »Ij^l-I Juy c^a laU 



)) 



disposition ^ SiLgi ^ 



^lS. IJub ^Jj . 4J J-^i* ^\>J jl£ ij>^-i « ll^tll jit )) 



jl Ut»< aJAjlJI ^Jp JjJ Ji ( ^U^AJ ) expansive iuAS" 0] 



He was in an expansive mood and told me all about it 



. je>*^& jj^j jUaiti j\r : <jf J\ 




Though more expansive, his wife was more conscious 
of the pitfalls involved and only cautiously did she deal 
with the issue. 



(0 _0 

*Je>xiu»j (^jJb^-Ni l-J^oU . transformation Jjjsdt Jd^* < iU^JI 



more 

I told him that as the issue appeared more internal 
than external, the government should not seek 
international assistance . 




0^~~J dA*j 



: iijUil SJSU« ^ ^Sfl ^jJl ^jJb^j 

More confidently, though his voice still betrayed his 
earlier fears, he said he would accept the offer. ' It is a 
most arduous job \ the Director said, 1 but you will of 
course be assisted by our secretaries/ Decidedly more 
interested in a job where pretty girls would ' assist 1 him, 
the boy mumbled that he was glad. 1 I shall be more 
careful f , he thought, 1 1 won't lose it easily f . A week later 
he was sacked . 

^ ) jjt ^i>Il ^ jjjb 01 j£ jp\ aJLJji ^ 



hyu^P <>*j* j^Ip JJ^AiU ^JL>ci^J aJuJI iL*>*Jl c ( than before JJ 

jiJLiS 01 J<£ fcjfll aLJJI < Hjli. Jut jag \> < 
4jLj ^Ji aJUj>JI ^ij ( than in others o^p ^ ^iS I ) <J>ji>*^J! 



^ ^ ^ ji ^ r u oir ( jj # ) uj 



« dJLPLdl » <U3 ^5Jb J*ju Ociaii ^IflJI *Uaftt atajlj «. JU-1 

Jj < J** cr 5 *' " : (J J^J • *4W 

present JpUJI ^al qImiI ^ J*vaiiil J^l 4** 



IJla iuL^ Uj cj/ JtS j past participle J^*iil jl participle 
lU^>- < JjLJI ^^Ji iiJull iJLjJI ^ ( more interested ) 



English Literature is taught at secondary schools on a 
more limited scale ♦ 



^ ^ ^ P P 



U very l^ii iil^jl ^IJb^i^l *Lp U^jI L^L^iJ Ji5 
: cJS h U ^5"i ^iJl c intensifiers 3^ JLJull 

The classical repertory of the National Theatre has 
become limited . 



60 OblJj : V-T >JI 



: l$^>- jSJ (1)1 C^aJalwl 



)) 



i ilia jt ( ) ^vjaII 

His extremely limited knowledge of agriculture was 
an anomaly ridiculed by his farmers • 



cjITj ( aaJI a^ J] aJLl> ) aJUJI ajJI apI^I? Aiiyc cJlT - > 




: 6iy JJI Oj&L-i (/jJ^V 1 </ ^ ty ^ 

s 

» ^^j* jX-j a5j\jL* APljjJL l-br 5^ j-b^*JI 43 yt* C-jlS" — V 



jjj Sj^k^w* )) Oj^J Ji5 restricted area lgjl> -jJUUJl ^-p 



The restricted avenues open to the government, if it 
was to develop the economy along the liberal lines 
initiated by the President, placed an unprecedented 
burden on the minister . 

f%J *LpI jjj^Ji JaIT Ji$S U < ** 1 ftJr\ ij&j iS&\ 

With more restricted freedom, he was unable even to 
think ... 

Ij^rlP ( Asjy tjs> JL&jj&\ Cotajl UwLP )) 

«... j* 

s^U c-JW J\ i J^l Ollki ^U-j W JL*a ^ ONI Jb4j> 

Charmed by the disciplined manner of the young LuA., 
all the more so because she was exceptionally mealy- 
mouthed, he simply lived in the library . 

ja ^Ijj < ( J**J! ^ ) t^L^jlj kUJl 4^il <crp^ )) 

«. i$i p.* iir ^ a-s&t 




< library assistant yfcj asj-jU^ *J^t1^j <JLJL U^l>- ljLa£>-i 



JUJI ^J&j mealy-mouthed j disciplined j charmed ^Jfcj 
CcJ* < Uaj ( ^L±l*1 )_j <*?rjZ U S^Ip exceptionally 



J\ ^ . J*i Jl J> J^uiil r l 01 fcjUJl Jfa*% 

. A/oli iji* ^3 aUI Oil? 

iuuii ^ of ji ^ of ^ oijUi ^rij? of jjj 



I'd be grateful if you corrected my more obvious 
mistakes 



sol; < *lk>^l ^1 V more obvious 

* * * 

(( iiJUUai )) jl (( —j £*~J Jjb )) U^K^I I f d be grateful if**. 

More resigned than sad, she listened to the lawyer as 
he went through the various items of the will; she was 
more inclined to cry when the monotonous voice petered 



out into a meaningless hum. Nobody seemed to notice 
her existence: she was excluded from the inheritance, 
and from li: 



l i\J-\ ja Cw» f dJUJbj < j-» C~« y- JLflJ - Ui^-^yuij Jb-I 



more inclined Oti . Jj>JI ^y* ^*)L~2^Vl i>-j3 ^S^j 

•*! > ^ t ^ U ^ ^ J! ^ A^ 1 



. l^i ^Ixli j^uil JaJ ^i£o ^joJl i^-j Jii ON (seemed) 
v& ijjjl bjl *U ^.^io ^jtfl ^UaJU . L^jtJ 



4iU It could be worse ! : <d\>- j& bj dJLl Jyj dJJ iS^ j 

: Ji- oljs-J iJy* A^^Nl ijjj*^ ! ^1 ^ 



I have seen worse days 

c 

I have seen better days 



Ji^ JUL- ^1 oUKJl Li (! J**f / y GU 

(^1 for better or for worse till death us do part ! : ^ yol ^ ^3j^ 
4si£ » ^1 I got the better of him Jt. 4*JLsJl oU!>Ua^Vl dAk 



ft f. 
^ w _^ D <j\ You had better not try jl « ( 4-U- O j^asil ) 



Come, come! You can do better than that ! 



U* (! ji-Waill J\ ^}\ Js> j£ j\ ) «! \*jJ> ^aJI » ^1 
He wanted to marry her but thought the better of it . 



4jL JLv? ^J] a get-better card Ifrwl ajUsj Jj-UaJI J^-jj I <<» J 

better La aJj>I U> . IJlSCaj Jl^UJI *UjJI ^1) Ubc-j ^jll 
none the aJLmaJI la.* ^ *p ^jblj worse ^^Ip ^Ixj 

He flunked his exam but is none the worse for it • : *>\i* worse 



I shall respect ((. J^VI Js> J dtf* jUi^l J » 



•9 

you none the worse if you confess to the theft. 



\'j~ju ULm ^ ^jj particles olj^l jt ibjJ£Nl J JUiVl 



odd 



9 £ 



oijl^Jl oJLft ^j^N iLjJJl SyLijl *1^>4 cJi>- 05j ) concern ^ 



: ( L, 



AI (Amnesty International) raised its concerns .•.at the 
UNHRC, particularly as the situation snowballed ... We 
certainly are concerned for the safety of civilians caught 
in the crossfire between the insurgents and government 
forces ... Their safety should be the concern of all nations 
of the world ... 



») 



«... jtJUll ^UsaI ^jSj (j^-yj 

. JUJl y> AjL^JI ^9 J-^Jlj i Js>y&>-\j Ja\**3 A\ ^jUil 




I accepted the offer, not knowing what I had let myself 
in for ! 



tone A^JcJl oli 4*1)1 (J^j?- <**«Jlj <*UjJ1 SL?JI ^J^U* 



L^jL ^1^4 j ) informal iLw ^Ji iiiiU 4L^J ^^Ip ^.lja-^l U ^2>- j 



i£y~~A JLkj Lg^Jj 4jJL ^ Uj < formal ^^^J ^jlj < 




get to ^ reach jl arrive Jj> ^Jb^ tgj oUJ5^ 

^g^j ) look up to ^ V JLj revere ijo j ( ) get at jl 

^^Jcw ) run down jl done in Sjj exhausted <^J5"j ( Jl>u 



CJ>o (j\ ) I looked about for it JjJL AjjJ^-Vi ^Ij . ( X^>%a 



What did Js-L-ii d\ 9^ < sought j\ searched {j\ ( $-^J' 



dismount jl alight \jb get off j why ^ "^Jo you do that for ? 
jl Lsijl by heart W ) learn a JU get by heart j ( J^r^i ) 
UJ JL^ljJl y> ^ ^ <>y^\ jsSj* OlT L^, ( by rote 

^ V^^J! Vail Ub . t^UU ^ijll ijil j\ JllJL SUsLl dib 

When in London I looked up my supervisor: he was 
still at the same old place, and his old cheerful self . 



S4» dLUJj look up ^JbJl lulAfl aNjJI ^ U 



When in London I looked in on Mrs Brewster: I just 
wanted to say hallo ♦ 

dj* j\ ) iukW- Ojbj ji-^ j^jJ 0-UiJ AJjLj Ail ^-Uj 

" There's nothing really ! I was in the neighbourhood, 
so I decided to look by ! 11 

• J* 4 

^ju «! Cbl V )) jt d V )) vUJl ^jb There's nothing really 



^li5 JLw- 3 ^ f&k (^5**-*^ ^jaN/*^ ^t5tl c^Jui make out 

: ( > ) jl ( J«J| J* ) (Li jjA. jl iljJj L5 ^ H 



I can see a figure coming but can't make out who ! 

Look at these squiggles ! Can you make out what the 
letter says ? 

^JL" ^->- C«Uj Cii^* (Li ^jo make out <1)U dJUi c>Jl>- Jjj 
There are so many to invite; I must make out a list . 



3 



I have no ready cash on me; shall I make you out a cheque ? 



J*Ip )) How are you making out ? : JjL- dJJL*» -A* Jj 



JS" ^ybi JaJy swear Jui£i . .Jjj^pJb UU** Jjso { ^&\ AjjJ^-^fl 



dliiij ■ ^ X> ^1 IJ^ i]U ^-XjJ (Hamlet) 



i_j>Uo JUbLiJl Jas*- ) to swear in a witness ^Ji* f^*J LiUja^* 



*bl ^yjt^j swearing-in ceremony jl ( <u5s^*JI j^Jl 



he was sworn in as President j! < *>li* 5JuJ>JI ^*Jl 



^JLij V] p~Ji (^1 he was sworn to secrecy Jd* 1^*J oUiUi^Lj ^ 



They say they are all agreed, but I won't swear to it . 



They have a rotten king of cheese, but they swear by it ! 



4 .,u ./> SiiJl ^JUb O^J U Silpj < J"^-^ J' l5 ^-*j to swear by 

at J*iJl ^LiJl ^Ijl^Xm-VIi dJLlU Uj . ^^r^* jc^J 



He kept swearing at her as though she was a real enemy* 



swear 



)) 



words 



• ♦ 



Aj»X0a — S 



;UJ1 



< ^ jjjs Jljj Y, < l^sljai olio ^Jl oUjjdl j»jJ^ 

pi* Of Jl ^ diJi (Xjijj. ^> cMi J* J* j^j i-W 

U of Uk»,l U^, . t^-Nl oUiJt Jl Ji^_ of JJ < iJWJI 

c^f ( SyjSi a~jS\ j\ ) (( V-UVI l^y\ t JU*, c^JJl Nida IJbU ils-Vl 
o ^Jai CJD 0]j < U|^- ^ 4*J JS kernel structures 



Towards a (( 4«^rpl ^Ip 9 JUj ^Jj OVl oJUb 



^Jl < ^yJJl (,5^^ 0^*11) Science of Translation 



ajja) ijjJaj )) Ail^Pj Catford C>\J \fy dAJjJj • 

P 0 



Jyjjl ^1 l^V ^"H « 1*4* OyJl 01 J>J!j 

jjj ijyJJl 5JUiJlj -OwwJ ^^Ip yJl (Jj>- \aj i I^jLj^I^ ;>JLajj 



IJlA AjIJj ^ aJJ Oj-i-I (^JJl <£jJU JL*~Jt jj^^ *->kS <Jp 



t 6j^\A\ ^.tfiW »J»c~j <SJ}\ SJtfUJ XJbr y l*J6 jl UiUj 




0]_j < yd\ i^>\& L^JlP cli^-b cJ^-j < Aijyc* AjyJ.1 ^waiJl A^L-Vl 



< ^Jlj \Jal\ Jjfc*sJ There is ... kjj^r^ J ^^tSj aii 

< (( v^liT SJuaAl \fi )) There is a book on the table dJU jiT 
(( jllyrJI J> » y> < 5^a5 J ajljJl ) ^AaJI ^jyJl Jdlj 
AjjJbtVlj aLLLj There is evil/danger in the sack Li^*- o\i*aj 
dj^o Ujlp < aL«j>- Jj>>r^l ^.^2.: a. i j5j . a snake in the grass 

There was unrest in Karachi, Sind province, when ... 

(( ... Ujlp < JU-Jl 

There was quiet in the city after the police dispersed 
the protesters . 

I looked everywhere for someone to talk to, but there 
was none. 




^ . js^j OjJ jr ^ ji^S/ij ou> : ^ 

Li s ifj* J& j) ^a- ^1 ^ jl/fc-Vl J) jjUl 

Inmates were beaten by guards j*\ j*A o 

^1 J 4jL^ 4*L^t Jl^J^- J£j < Ajjlp djLp dJL^i 

. *VjJt £*~Jl 

Inmates were beaten by prison guards 



Inmates, including two boys aged 13 and 14, were 
allegedly beaten or otherwise abused by prison officials 
between 1986 and 1989 . 



^ < J*iJl 4i Ju4i (allegedly) Vl>- ^iUlj < JpUA ^ U <J 



. JpUJb 01 JJ (beaten or abused) CopUa* J ^uiil ^1 



: 0L1 



( Ak-^j ) c^t < J»/W.\ UL*^ pi-^s V ^J! (by) JjJu Jj^cJ £. Cyk 



. Li>«I^Jl JUst-jiulj ol^^ll i^r-y ^ c^pli 

: SJUJI 5j Ul J ^ >1j 

A suspected Muslim rebel, Kamlon Mamindiala, and 18 
members of his family, including a pregnant woman and 
six children aged between one and 13, were reportedly 
killed in August by soldiers of the army's 38th infantry 
battalion in Tacurong, Sultan Kudurat province . 



JUJL yjJl _jas53 Jij>dl sopli jS3> 1 LgJU^I vJu^j <i iL*JI 



fcflsfl < jjftlsNj i^t i~£ >y*r jl < J^Aj Li ) jft 

< jJi^sil jiJLdl oUUjt Jj, tfUal J 4,.,.,.,i.j bWj 1 < ^^JJ 

^-s J < CoIp ST j J*~\^ ^Ip jo ^jUp'I £jljs5 JUti 3^ 

. Otj03 jlkLi Iu^Ua J < J < cr k-sPi 

^IsJlj ( Jplij ) J-i Jl reportedly J/*!! JUJI J> 
Jplijlj olJb 4 ^jLcJU iUjJI < ii^j>- <J^j J*i ^jjl suspected 



* 2 * 



<U*J! JjSo j*>- < jJ>JA ijUaUl jl < Jxiil IjUail ^wJl «.^?...t 



P ^ J* 

^JuL- J <u jStil JfrU^l cjLi IS) js^i viUJJj t 

4^ S-i J* 01 ^ ( aj J^ul. J y> ^JJI ) JpUJI 

: iL»j>JI 4j CjUj J l-*-r>-j < 4P ,~Jl 
ji^ll j^J-Jtl cApL*- Jl tfUil J J^j JsS -t 



.. dLill i j^r ijJd\ Jp ... <UL4j Jrf 03 jji y>A\ j^JLil 



< ( «... 4-i>ij )) ) J^^JU iLiv. <JU^r«j J*^b ' La (( ^1 » J I £^>\ 



S 9 9 

Members of the Ahmadiyyah community continued to 
be arrested for the peaceful expression of their faith and 
at least thirteen were sentenced to terms of imprison- 
ment . 



^Js- ^UjV! ^L. < ( a*\p ii^ij « oljaJLJl )) jl) « & ^1)1 )) OjSCj 

: JpliJi JUpj 



. ( fcjlis, ) 

(( ... JSVI JU^ ^ Jp- j>*Jl jll&J OjJ-^j ... )) 



iJLJH *b : ^J&\ VY 



Benedicto Mabliangan, a suspected NPA supporter, 
and his 15-year old son Orlando were arrested without 
warrant by soldiers during a town festival in Catbalogan, 
Samar, and detained for 20 days . 

r jii IL^Uil «JL$jj . JbJbJI JH*^ ^ New People's Army 



Popular J\ People's OyJ! « )) S^UJl 



: ^1 S.P.L.A.J. L-JU ^c^y^ p-* - ^* < OlJilJI $.U^I Upj^-j 

The Socialist People's Libyan Arab Jamahiriya (The Great) 

«Ja** j ( People's Democratic Republic of Yemen {j\ < P.D.R.Y 

jjjfj .JlP ^ ^ajalAil iUjjJl il&tll \a\ . (( l^iiNl » JjjJl 



ja *JU1 jJJ^jji J^j < JjJUH ^ s j&\ J~#U J «Ls-S»^U 



vfJJjJj . JpUJI Jey** yr^i J~i3i ^Ul Ojwjj a5j 



^ J^^JU ^JlI JLwCL-1j Uaji lift j/* 2 ^ j-^>wil (J^j Jlii 



. ( ... JiaJLI ^ W ) ^ jt ( .. JLcpVI jJ ) jl 

^ jMj i jtfij AlA J*j « J|J4-1 ^juiJl JL*JI ouJ? J 



Scores of suspected government opponents were 
killed in apparent extrajudicial executions by govern- 
ment or government-backed forces . 

(( :u^>JI UjuLj j6\ j\ v^UJI oljiil c-ili )) -j Tjl-j Jiij 



Ul t «Ui)l jUai ^jU- r U*}1 ^ j.U Ui dUi ^ITj 

M 

C<1ja)1 l$Jjfc < *Ul5J1 Jlki ffjU jJLj Ui 



a— I 01 iSj^h ^>-^i 01 j?rjlj < l$..-a.i iix^JU (Jj>-1 <<4 U-ij 
^1 j^>-y Jii iiCJl o^UJl JS" (suspected) Jj*iil 

alleged j reported Ji* Jly^tj olil^Jl 01 < <Uj>-j Sy^y 

Human rights lawyers and activists, church workers 
and members of legal organizations, which the authori- 
ties accused of being NPA-CPP fronts, received death 
threats believed to come from military or government- 
backed sources . 

reduced relative 5J^>^# 5JU^ 5JUj>- o^Jjj j 4j J^oili ^jL dJJi JI*jj 



JailiJlj . JIpLj.1 Jjoiilj Jj-^i! j^m-VI ^JjJo- aJU? 5JL»j>- <_£l clause 
L* JpliJli : Jko (Jjjdr^ ' <<* ^* JbJLiJl 

• oLjNI i5j*>- s^-^j < OLj^fi 3y&- LUaS jp ^-^iljul ^^U^Jl 

L^*-^ < ^JlJI ^LaJIj activists ^ jz SJb^ill /^j ) 

. ( ipj^l^ <^1 ) oUk* ^UaP-lj < *L~£3l O^UUilj ( »\^.»tlL 

J*LiJ . J>s ol^rlj c-^S oUalljl 01 ^jjo iL>j 

II 




jj\ JaUJIj J*4, . ^AiS\ ^p^JI VJ >Jl, jiJsjJI ^^jJI 

oJla 01 UU*^ Ulj . Jiaib olAjJLfJl ^Jib ^1 < aJU>JI 



I 



jjU* « .Jib )) (UajIj AjIJlJI ^ 0%cy«j < 4-^l^Nl 



sUoj i OLjNI 3yo~ lAsAi JjUiill O^U-JI ^ib 
olJbJ^J ILijiUJl oUkll *Up1j < 2L~£)l, 0>UJIj J^fcJI 

ai* 01 OiaJj . ^JA au^JI 

< jUj L^-iw* Uj iaJy 4.U: • 3JLJ»- ^Jl iUaJl aJUj»- cJj£ La 



( JJbo ) Jj^UJ ^-JJ Sj^i Cj*~ ij* 1 ij^ 3 



In Karachi, Sind Province, Abdul Rahman Thabo, a 
student of engineering accused of illegal possession of 
arms, required hospital treatment after he was reported- 
ly tortured by Rangers in January . 

.( Ud! jf ) JpUJL oU^ll juj U J] ^JJ\ jAi 



1. Abdul-Rahman Thabo was a student of engineering in 
Karachi, Sind Province • 

2. He was accused of illegal possession of arms . 

3. Reportedly he was tortured by Rangers in January . 

4. He (was so badly injured that he) required hospital 
treatment . 



v±^u subordination iL>j>- ^^Ip iL*>- J**^ ^ sj^r*^ < S>-L** 

t_JU? - j-*^ Jup JU- lX ; jlL-JI j^UU ^ )) 



* * * 



((. Jcj 



4^>-j oLSN OyJl SjUJl iLil jjJl UjUJl ^ jj-- 215 X) 

i^jlJL* ^oUJ iLi>Jl c*j!j JLajj • Jai c£ IAa Jl>- Ui < <5 ^ 

l^J Jb N SjUl oJUb Jt. « v^lSCJlj oVUll oiy^ ^ JU^jSl oJ^J 



VV UJM eb : c-jT 



j/^l 4pUjt ^ ^ Jtp v^JUaU Jej* Ai\ JUb U ijj -f 



oUUI s~*U 4 <^ 8 3^ J* 1 * ^ 

hJJ SjL^w 4*l$h i J *pU*t </Jj1 



: .1 



. ja^J i*JJ\ 5)L~ <ul$5l c^-j * irW^Jt 



aJr^i jjutj j^b _ r 

f, $ ^ , ■& P % 



JLaj tfr*J*lj . S^Uil AjjJ^-Nl ^c*^l. yUj < Ji^>3 lJUbj JaJuiJl lift 

UT < lift ^ ^ijSl ^ii^jj . iifjl jliJI Jj^-I J^Jj 



In November, while hearing an action for damages 
brought against two newspapers by the police, the 
Johannesburg Supreme Court was told by a former 
military Intelligence agent that he had attempted to kill 
ANC members abroad with poisons provided by the 
police • 

hy\j SjLpj < principal <V oJla Oj&j 

iiJL+ti oLU^^U o-a^ *}0 J^i jt JjSlU j subordini 



< <b>j$\ j^3^ <Uji> s-Ufipl Jj5 JjU- Ail <4»^c»«JJ 



J*s<a>- ^IJL j-j^iil African National Congress 



V, . aJikUi L > 




^uu ,uJ 



^>JI lift . JUCJJjl 4.U ./at* iS^ if^^ 



4 



. &y*JI J l^oS rjW J 



(by the police) i.jJL^-V\ SjLJl ^ ^5^1 ^kJl ^ii « *^UJU 
V UjIT (by the police) JaLjl (by a former... agent) liJliJl 



jl^J 5jU Jl J; VI J>~» SUilJ iSj>^\ *Ul* r j4t VI 

l^ai, ^aj^u 4^43 ^ktf ^-JUp- J IJUII 4*£sM CJlf -t 

: SjLJl ^jij 4~-L.Nl SjUjL Lu 01 ^ J& pjft'uut Jj 



*ti .... JjU Ail .... UWI ... jfrU\ *%-Jt u*-1 -r 



<z>-\j <JU>J1 ^ ^L-^fl Lg^w^j ^^Ip yjj structurally 
: j^Ull 4**jij ^idl iJlill aL«j>JI ji4 ^jiulj . aJIi^I 



3JUH *b : i^jf jd\ A ♦ 



Tens of thousands of people were forced to leave their 
homes and there was widespread destruction and loss of 
life in parts of Mindanao, Northern Luzon, Negros, 
Samar, and Mindoro as a result of the bombing by 
government forces of villages suspected of harbouring 
NPA or MNLF forces . 

JL^iJ CjIjI-p j\ (and) <J^aP J>jj>- ^ X**y\ oij^l d\ 




<Q S ^ ft 

J-* <-!/^ p—f^ (Ji £^ * 

_ju\z~j < Uj>tJ LwU (as a result of) SjL*j ^^jj 

y* if~>-j New People's Army JbJL>JI e-~*IiJl Vj^" lSj^ 9 ^ l£* 
Ij-i^- ^JLlI Moro National Liberation Front 



: Jpliil J] JU^VI 



J* jUoJI ^1 UT < ^jU Jl blj-S^ -> 



^ jU-ij jUU* ji*U ^ ^ ^j-s^il jij < ^Uoi 
c^yiH ol^iJl *Ls i^-a 4 jjjXuj j^j 4 j*Jj^J 

i^r oiji jl < v-^sJI o>j*- i^ljjt ^ c^-iil ^1 



: IS Jj^Uj 



J J\ oljfl Oil -t 



UJb^j ^jjl « ^ujJl » Oyb ( u-fj*^ JUaj] 

-UP ijlsAj JLsiaiJl aJLft jj-Jj . <ulp j& ^-Jl^i! JLj^j L?iJl ^jJI 



( : \ A) OljdJl ^ Syii «>U : ^ U ^UjjJ Jp 



» 



«. L^p c^?lj < jS> 

) i direct speech y^Uil cl-jJbJI JUj^Jj < ^^JU-JiJ 



1. Another man came and asked him a question in 
prosody. 11 I had not studied prosody before said Abu 



iJLJUUb : ^Sji\ AY 



Ja'far, 11 So I said to him, 9 I am not to speak today about 
prosody at all; but come to me tomorrow 1 . 1 asked a friend 
of mine to lend me Al-Khalil Ibn Ahmad f s book on 
prosody and studied it overnight. I knew nothing about 
prosody in the evening, and knew all about prosody in 
the morning " 

l^jt Newmark iijU^J \ g i ,/? i jA\ ja J^Ijl Li*> 



2. Asked by another man about a point in prosody, a 
subject which he had not studied before, Abu Ja'far said 
he would not deal with prosody that day but asked the 
man to call the following day. ,f Having borrowed 
Al-Khalil Ibn Ahmad's book on prosody he said, " I spent 
the night reading it so that while I knew little about 
prosody in the evening, I was well-versed in it in the 
morning." 





. ^jM J\ 4^JU J-« « l^/i ^ 




. Qais and Laila d\y*j \ < \ < \* *l* < ^li^il i^ail 



Ar awn *b : v«s>Jt 



^ilU U^Sf! 5^ ^ £ < J, < s^UU 



iLi*- ^ < Jy J>-ta YjS <jl < ^L. d-jJb- J^b I^L* kj*- 0\u.,>t 



-w^Jj 5JUj>- Jbrjj indirect speech J^jJbJI ^ SJb^lj 



^j** Oj^ <^J^ subsidiary Oli^py 01iUj>- I^jL^J principal clause 
J*Ip J*i ^ ^Jfc Sjlillj < J^r^JJ a^j ( v-biiNl ^aj ) phrase 



^ ^ I* ( that day hlf ^ ) gj*3 C^>o < ^UJJ i~ 



2ui53l oAa j^Jj . complex sentence JA iJU^Jb ^JlJLiJl y>*A\ 



iJU^JI Tr. ; ,yaJ <J^>^ coordinating conjunction j>~~J 



j^iUj>JI Ls^jI jj^J' JOuj . compound sentence ^LiiaP 



o-^UipV g^^l llA Ail ^jj ) iij^aJl ^-jiJJ 



L«^L4 J5 c$ j>-^ / >• *L*s5- < so that iaj ^Jl Sbl 



SJL^j Jajlj <JLk>- LjJL) ^s^J JUf>o (was) j (knew) %i ^ 



^ Jjj jujl>JI JLlJl UUJI J2»UJNI J L^I i c*!^juj -UJ 01 OLJl 



UJUUb : ^S/\ At 



: IJ&fc Ji it * Aili! ad* j^j Lu, <JU!t Uai;^ 



^ <^>i^vi jjuJ o-J i^Jj < c^V 1 4/ A yui 



oi> j&j . S^Ull pJfjSll ^alU iut ^1 ^ jaj 



0 p p ^ 




fcfil ykyj- yb J^iJU j O^i <l Jli ^ ^J^ U, < O^i 



0j 



jdtl ^UiJl .^531 ^Ly < J^aJl p^UAj p-i cJlj U 

Uj . <~>yJl Aj.it) SL?*JI iS"y>- flj^Jb u ~£*u < ^£aJI aS" 



* dJLli ^Jp %b V] ^yJl yciJl >^*J Cut ojL^L c~J J^ii^i 



cJl ap^ y* J^V! Jdlj < a^bi* 5^ oUii jij jl&Vli 
t^JLJl jjQ'h'Wj . Cp jjUi !kp Ji\ ^pU UJ bl < 

bj>J C-Jl iLlpI Jj < ©JL^aiJl y^l jpLJ Sjjai jl C-j ^ cT^ 



: 4jy ,| J* ifijjl L,lp CwJJj . JlxJl C-Jl 




jL«>Jli / J J* J' ^U*J C^Ji L^SJ^J £^ Oj 



j d^Jl ^ d£sd\ J* Jj, Jti ^ jj» c~J ^ JJUdl .aisj pjj 

JUi i UjjJl ^jyiJL <uLi L?t « cjJl^l «JbV )) ^ bj aJU il 
cJ^ pi^ij < ^ ^ ^ pj b) ^Ij (L^ J ^\ ^ 



- UjUJl l^j - ^ J^Vj . Uj J&i J^l Cjl JUS 

^ p P<J> 

iu^-y J^-^ • s-*^ <jp ^n^^ J^aJI 5»Jd Jjl>wL-I 

Both astrologer and physician say: 



UJH,b : v/jsM An 



'The dead won't rise 1 , and here is my reply: 
I shall lose nothing, if you prove right 



But you will lose, if I am right ! 



^JJi i d\j2i\ XiJ ^ ^lAi IJl^J ^LpS|1 Jill olT Ujjj 



JWx^Jl -y> aJUj>- Uli lu>-yjj i ^ »U S IjLS" oU^^jj IjU^ aUai>- 



* — 



. Gut di 



)) 



i UaJ^T l^ykiuJj < Ua!l5iI UJL y dbj • kJC* Ui^l jlTj 



(At)tl 



And as for the wall, it belonged to two orphan boys in 
the city, and there was beneath it a treasure belonging to 
them, and their father had been righteous, and thy Lord 
intended that they should come to their full strength and 
should bring forth their treasure as a mercy from thy 
Lord: and I did it not upon my own command. Such is the 



interpretation of that thou couldst not bear . 

*>^15^ A^Sol AjNI ^^Jm JJLi 01 JUJI 4n,,^> ^Jfll^oj 

^jjAI ^ Ujj OlyaJl <JU. Usfjd t^JUai j^i « Jail)! *LJi olTUv 



pattern of emphases olJuS"Ul Ja-*J ^ ^Ju $,LJl ^Ju 01 0 



$ t 0 0 f- % 

. rf-fSU» jj* aIL^Vi ijpJi CfJ • ^y*x\ J 

0^5 ^ t ^ ^^liL OlyiJ! vy JU Jjit JUJj ajU~- aUU . l^U^ 



a^fy -tufti >S» ^ Suit ^ of oi> 



0 s * 



. l^J ^JJi Jjj 01 0j:> ^Jl dUJJ Jiill s+pi J JT J 



UJj . ^^jL* interpreter < ^jj^' (^v/^' ^J^^Ii 

As for the wall, it belonged to two youths, orphans in 
the town; there was beneath it, a buried treasure, to 
which they were entitled; their father had been a 
righteous man: so thy Lord desired that they should 
attain their age of full strength and get out their 



treasure-a mercy ( and favour ) from thy Lord. I did it 
not of my own accord. Such is the interpretation of 
( those things ) over which thou wast unable to hold 



patience . 




(iJaP , j SJb-l« S-* U^Jb^lw-j t^i < C-il OjP- iU^r 



rhich Jw>J.l /e-Vl •.o.Ja.'J SjL*j ( L»-$J ) iL*j>dl 



^jj^-Jlj jUJl ^ iJb (to which they were entitled) J^*i^ 
i so.; ( dJLj iljli ) X^jh t& fi^r J*L • them) 



^ C^JK ^ ifr J^ 1 ^ ^V5Ll>il ) j~ yJ> J\ 



^tiU, >f ) ( ^ ) U£ ^ J^ai IS 



i^Uil S^NI ^JU f 



The wall which belonged to two orphan boys in the 
city had a treasure hidden for them underneath it. As 
their father had been a righteous man, thy Lord wished 



that, as a recompense for this, they should grow up to 
maturity and extract their treasure. Nor did I do it upon 
my own command. This is the explanation of my actions 
over which you had no patience . 



.sir >i JUji *b j^-j < yaili ji> ^ oijUi 

0 ^ * ^ 

jJljJl ^y^? j-j <Lj^>»j <L*~- iit^P jt-uttJ iJuJi 4jL^>J1j . which J^^y.! 



^JJ Li" < (as...) <_-S"y Jj^iJ jP l\s^A ^ aUI 



^^Ip (nor...) ^\j>c+*\j f- ( ^\ Jom. iS^J^j\ u *d\ <uJu ja hu\J\ aU»JI 
5j U J] (U) J^>! ^Vl J>^ CJ JJI J! 5^1 SjUl Uj 



«- yjl ^j] c^yl < J^*^ i actions <LU15" 



Jlj U Jt>j — C-ii L5" — 4j\£'\xa ^Jaj c.Ujl5J1 ^^L-l t 



^^Jb «Jjy i>U«j\ V < <Jl Jt\ ^jL.^ V-L-Nl ^L^JI Jl 



» 



r i1 J\ J\*S Alii jl: J^i jil C*^- ^b Jtt : Jtt 



Jl ' ui! < ^j* LIT 



1* Salih Ibn Harb...told me that Thumamah...said that 
Abul-Zubair reported that NafT said/ I heard Ibn Umar 
say: Allah, exalted be his name, inspired Adam whilst in 
India to make a pilgrimage to that House. Adam made the 
pilgrimage from India* Wherever he set his foot there 
sprang a village and, in between each two footsteps a 
desert, until he arrived at the House. He then went round 
it and performed all the rites. He wanted to go back to 
India and started off. When he reached the two passes of 
Arafat the angels met him. 'May your pilgrimage be 
accepted 1 , they said. This astonished him. When the 
angels perceived this they said, v O Adam! We made a 
pilgrimage to this House two thousand years before you 
were created'. He (Ibn Umar) said, 'Adam felt humbled by 
this 1 . 



0* ^ 0 C- 

oljLiJli . ipUl ^ «L>J1 & J>*i iia-J^ll ^>Ji ^iil ^J 3 " <j~^*i 




2. Inspired by Allah, exalted be His name, to make a 
pilgrimage from India, where he had lived, to that house 
of God, Adam set out on his journey. Wherever his feet 
touched the ground villages came into existence; the 
spaces between his footprints remained deserts. Having 
arrived at that House, gone round it (seven times) and 
performed the rest of the pilgrimage rites, Adam wanted 
to go back to India at once. However, as he approached 
the two passes of Mount Arafat, he was welcomed by a 
host of angels. f May your pilgrimage be well received (by 
God) 1 , they said, which surprised him. Realizing his 
surprise, the angels said, f O Adam! We made a pilgrimage 
to this very House two thousand years before you were 
created! 1 Adam was overcome by a feeling of humility . 






( 



Imran said to me, 'I heard Said say: 'Noah had three 
sons, and each is the father of three. (The three sons are) 
Shem, Ham and Japheth. Shem is the father of the Arabs, 
the Persians and the Greeks. There is good in all of them. 
Japheth is the father of the Turks, the Slavs and Gog and 
Magog. There is no good in any of them. Ham is the father 
of the Copts, the Blacks and the Berbers.' 

ja OlT j i i*sr Jd] f^~J is the father of « jJj )) Jjj£ 

j\ (begat) ^-J^ll ^li&l <+*rj ^ *Ji*zJ.\ ^jLS\j JjJNl ( j£-<S\ 

^jji ^ ajV s-^L^ J* JUs "i u^ 1 ^ £w>ljJli < (begot) 



_ j Jl>-\ jS^Ju <uSOj ( Nida Jji U^) SjoIj jl u-b- 



J*>o ^ (jJj) lUKJ jJUll U^l ^1 s^l ^ j>JIj 

< Cwl U ( jjj) ^aiJ CJlT UjjJ begot J U SUi 

Sir Ernest jjjW- C ij] « ^JLail ^li^Jl <u>>- y ^ jJL-L 

" Tfce Complete Plain ^ I oUKU J^l53l ^ Gowers 

dJJij Pelican aJUL ^ \ < \VT l jy ^A\ JjNl -tf^ ^ Words 



ft 



P P 0 £ 0 

ojU; ^p, < l^t ^ jiij l^lp^ r ^ ( c^JJl ^ 

tflfr ^ P P P v>0 > 

o^p ^iT ja ipy* o(> ijjL ^JaJl J* j$j&> a^t ^LTj 
^Slt ^L^fjJl ^liT ^ oIjLp a* : Jjif U Jp JJaiU Jb. Jul/ 

->:((pl j jlih) 

^p jus - aii J ^pjj . o^-p m jjj ^ di&j . fl^-p 

ji*- <UJ1 » : & AJjS 4JP J^-j i ^UJI ifr* J* - ^jfi 

The Ubaidis are the companions of Ubaid Al-Mukta'ib. 
He reportedly said that apart from polytheism 
"everything will definitely be forg! ven," and that if a man 
dies "a monotheist, he cannot be harmed by the sins he 
commits and the wrongs he does." Al-Yaman reports that 

. \ \ i> j, .o .a < JJ>}\ > i Oj^ . J>Jlj Jill : ,«fc".jfiJl ( > > 



Al-Mukta'ib and his companions said, "the knowledge of 
Allah, exalted be His name, is still not Him; His words are 
still not Him; and so is the religion of Allah: it is still not 
Him. He claims that Allah, far be He from that claim, is in 
the image of man. In support, he cites the Prophet's tradi- 
tion, Allah's prayers and peace be upon him, that "Allah 
created Adam in the image of the All-Compassionate.' 9 



< ( air ) ^\ j jfry ^uii j ^ n tsjtxis -*yS 



( air oij^t &*>\ ^ ji y»j^Ji ) u*i3i iu>ji 



mi 



<ui ) < < «ui > -oji r *^r ) , ( aDi > ^ ) i ( .uSfi ^ 

. ( o[ ) ( Ijy* J* [ ^ ] 4UI ) * ( <ui > 



J~<J£ »JPj < 4jjljlil SlSl-JJ 3 J .„<aa,H cJjL*Jl UiJ Ufcj . e\jj 




iiUjj j^jii oi^ aiUj ^ il ur i juiiu a&^t* cjit 



1. Know that the good souls embodied are potential 
angels. If they leave their bodies they become actual 
angels, as we have explained in the Epistle on the 
Qualities of True Believers, and the Epistle on 
Resurrection. So are the evil souls embodied: they are 
potential devils. If they leave their bodies they become 
actual devils . 

g, ^ ^ & & 



2. Note that for as long as they remain in their bodies 
the souls of good people are potential angels; but once 
departed, they become actual angels, as has been 
explained in our Epistle on the qualities of real believers, 



t J*i)b jbU> CJlT UaL*-1 




s, ^ i lijJt 0*>U, LUJl Oy-I JJL, ( ^ ) 



and the Epistle on Resurrection. Similarly, evil souls are 
only potential devils confined to human bodies but, once 
released, they become actual devils • 



3. Clad in a physical garb, a good soul is, it should be 
noted, only a potential angel that does not turn into an 
actual angel until released, as explained in the Epistles 
on the Qualities of Real Believers and Resurrection. 
Likewise until released to become an actual devil, an evil 
soul remains only a potential devil in the living body . 

N < (( )) 4^J5" { jA i+sry ( JL->JI ^>y (JJJJ ) ^ ( Juyui 





jSi> ^ jljS < ^1 Jjfiij ^\ J < Jlj5 N 



: lyL chilli . •y.L* i^-y lfU*-y Ojlu ISI Jjj^SlJ f-^J *l 
He had a long coat on, old fashioned and faded . 

J>y^ <uSoj < s/'W 4 L^jV ( Jjjt ) JjVI ii-^ail ^ J 

«. O^Ul JjU-j <■ jj 9 J* < t^j* ^ 8 

Rosy-cheeked, erect and looking quite healthy, Enid 
began to speak • 



rj ^\ ^ i**UJl is^ji i Jl£ ^ (quite) d\ \sJJ&\ J» 



Ji- V ^ji* Sui- td < J*iJ! JUJI U lJL» JLij 



: ^L. U Uj*j u &}\ ^ ^ \^oa 

Knowing that she was expected to show signs of 
weakness, that the polished mahogany table was 
deliberately put there for her to lean on, she kept her 
arms straight, though she occasionally (perhaps 
unconsciously) clutched at her long brown skirt (as 
though for support). The clinical white of the room which 
had dazzled her weary eyes soon melted into the violet of 
the drapes . 

fi. f p 

Nlj t JjjLsA* ij\ (polished) Jjxiil : L* ola.Ma.llj 



^> o j^-Vi ^-i^JI j* £y j*j (mahogany) J^*i*JJ 



. clinical _j weary j straight j brown j long 3 ^iLii oU-^jlj ( <u>- y» ) 
^JlJ\ JjiJlj <Juy*i5l Sbl white O^ljl 01 t^jUil Jk^j 

^ ^lil LpW*^ ^;;kj . Lwi Ulj^J OUj^l-j Uajl Jjydl violet 



<^ U> < %Wt £J» ^yr J* jM ^ M M 

* 




.a 



0 



• .•Till f^^LlLi lV t *Tt Jbai Liill 



As broad farce surrendered to cloying melodrama, 
with its fitful bouts of frenzied shouting, wooden acting, 
and intermittent violent scenic effects, we were subjected 
to savage tickling, sentimental pleading, emotional 
blackmail, religious pandering, vehement exhortation 
and downright bullying ♦ 



li-v* : jJu)^" L^JLj IjZs> 



( ^jca i cJ^y ^ ) fitful j ( Ljh iijb j\ aJj+m (J*-*-! ) broad Ji* 
scenic j ( ^JLu ) intermittent j ( <JLai* < (^r^ ^ wooden j 



savage * v J^Jj « \ JtL~& ) violent j ( ^j^S J*^i ji*^ 



^jd^l^Jl J?*- jIa ) sentimental j ( c^JLp ^ < c 



^il^lp ) emotional j 



ing 



^^lx^j farce ^Iw^l Ul . ^lyll »Ju>!j!l oJm> Jli«l ^ aJp 

£*>lk^ j>j melodrama Ulj^jJIij < JjJcx:. * ^JlU^i* j*j < aJj^JI 
( 4^3 ) bout j v-^ll ^ AiiLil 

<J ^JLU^« j^j ( JJU.il I ) acting j ( ^\^I^aJ< ) shouting j 
4-U£Jl JjliJ ^\ ( apOp^ ) tickling j ( ) effects j < ^ 



< ( jljijl ) blackmail j ( SJLiL* ) pleading j ( APj^j ) i^UJl 
bullying 1 ^>-l j ( JaP ^Jl ) exhortation j ( ^pLidl ) pandering j 



< i**ci\ u^yii ji aij-Ji aJ^Ji c.Jnn.T j ujlp -> 



4jj*J\ OljSjUj < v-^ 1 J~*4> 'i* 1 * 2 ^ 
< h&t-jj* SJLiluj < 4P*l**lJ b->yu < iijUslI U/j»JI 



^^aJl j~JL jJUj Ja~*j J] Jj^j 01 ^a? JL<JS Jb dJJjJ} • oUi^Jl 



it N 



oust j\ Vj jt ^fii 01 ^yi ? 6i ^ ^> ^ jjUJi u 



Jij interpretation *j>- < Cj Ui^ yb ^ ^jl 

4 jUiNI Jj^l-I yfcj Vt * I4J jjJlI ^yJl ^U* ti* JMrt 



i ( cJJ* ••• cotajl ) jAj* surrender JjNl J*iJl Jj»*3 



>to ) intermittent cJy^j < aJj^U ) J) wooden 



ibSlU U^Ut aJU^ aJ^I ^ ^ ^ J^i ^ ( ^ ^ ^ 



^-^i) LjlS" ) aJL* aJL^j j^ij < Aj>Ja«Jl ^plill ( jSo; ) Aj 



J\ ^Lyi Ji, i olCail A^y ^ Ai/lli 5^UJI ^ J] ^1 

• ^ J! U J ( >^ = >Uil ) aJ! cJUwj c3Ua- 

c£Jb*-j J] V cJwa? Aj\53l t _ r jlJ C»-ij-w dUi i^-Uj 



I am not referring to the perilously narrow and bumpy 
roads, the ever-present threat of the rickety government 
buses (reserved for critics) breaking down, nor to the 
phenomenal absence of clean road-side cafes, efficient 
service stations or public telephones and conveniences. 
What I have in mind is that frustrated rage and dismal 
mortification when, after hours on the road, one is 
force-fed a load of drivel washed down with endless cups 
of black tepid tea, which wreaks havoc with your 



digestion the following morning . 

ever-present j ( 4j^l~* ) bumpy j ( ) narrow : .^i 
( ) phenomenal j ( <uJUfc«Jl ) rickety j ( pjljJl ) 

( ^ j^p ) public j ( hf\J&3\j ) efficient j ( <Ja$»'\ ) clean j 
tepid j ( ) black j ( V ) endless j ( ^Jai ) dismal j 



( ^»^>- ) government Jt« < oli^" ^J£u-J ^ill JpU)1 
following j ( a>JLs^- ) service j ( Ji^k^ eJW- ) road-side j 



OJ t ^jVI i^jJdb j>-U < tones oUiii ol^Ji ^jCa 
Lj ^J! SjUJ! ^>Jb- jZL+j 6>-b VL^jI t v rt jJUiJl JLs^jI Jl)! 



( ^^So j ) but <uJS" J*^»-]j (what I have in mind is) iJlill 5l^>JI 



CL*)a3j . ( 5 i>-j^ / 5jj-^l> ) ai^>- y ^^Ip 5iU3l o yr perilously 



JUJI j, o^Jl ^ ^ ju N c JUJI V L ^ .li/i 11 

ever-present iJlill 4«./>ll viUiS" j < ( Ja±JA $,J>\ Jpjo ) iU^- La 



oLUJt > • t 



^jW j* jmji oUJi J\ h 3 jj « ay- ^1 J 



. ^L*fl J 1%-^ *JUp JL-iJ d^u < ^aJ 



j* ( iUOJ a a ) v^-i o^lm jsl. >. a*ju« ^ « *y 

j dLii ajt Ujlp 4rA2M ^JJI O^^J ' dl>laj 



j* *j-Ji ^ut JjUj j\ aJLjt oj^a-»i aJU-j oUp'i 



( Jj£ ) y> !>UIp *>U aL*- J\ perilously Jjyt J\ J&\ 3 

Jlljl ja SJUjlw S^Vl SjLJli ( jiitJ ) ^JaiJ i*U?l dlUS'j 
< oUaik itiilj bumpy ^-iJ dUiS'j < iilki* iiil?- ^ ^Jb*i» 



4 

ji*S\ ) ^Ju C-ylS iJKJl CJlS" d\j i ^j^aiil ^^aII 

^jL*- <_£jUl collocation _Jl ^ ) idiom ^/Jl ^Jja^U ^ 
dl-ii ) ^Ul J-ki JU*V1 iiUJ jP 1*, . <up- ^.J>JI 



The first of those boys was ... 



... sj&\ dUi h\£ CJlT : jt 



The writing of that book was ... 



Stephen's interest was ... 



Stanley's expedition was the last of the great private 
journeys to the Nile . 



) 



The Committee's bold decision to disband itself was 
hailed by most council members as a victory of good 
judgment over ... 

fijUMj l^ii Jfltj ^ jJM i^JJl jlyb ^pl^t #Uapi aJoa* c^-j - ^ 



? ^1 JS\ ^ J ^Jl J ^ tf Jj, Of ^ V f, . 5^Ji 



jAj < iyJJ! 4?JLnJl ^ill «£^H jl^ij ^J^t A*lxi\ flax* jU -t 

Bargash and Kirk in Zanzibar might protest that this 
was hardly less than a hostile invasion of an independent 
ruler's country, but they were powerless without the 
support of the British government; and this they did not 
have • 



Jj^l-I JJ ^ 01 Oj^ UJb ^ Lit . [ ii&dl 




An expression such as " is considered " may provide 
one solution... 



<^JU JU> dAk C-J^N AiJj . £jl ... jLi iUT 01 

^ J^^r- v*^ > l>- <^ ^JJ ( 

. iiJ Jl 

f,jp jL, ^ diii oOtf jbjij ^ dj/j j?js>\ 

.JUT 

a hostile invasion of an independent ruler's country 



»J>*jU ^iUil ^ Ja^J t iu^iU oVl i^l ^ Jb Jiii 



d\ . ( Jii~* pSV <ui^. jJL, ) ^IT aJL^- Jl Jy^ jus* 

^1 cJj£ JkS (support of the British government) S^^Vl <iL>Ni 

: ^ Jill U» J] >Jj 

The yellow light of the little round lamp was enough 
to indicate that someone was still up; it was put out, he 
knew, before they all went to bed . 

: aJI .jUallj cJtiil ^ lajji 

J-b jAj < j^Jl JlA ^Sj jJUflJt jjJUJll jlT -> 



: ,1 



£-4-1 £>l Ji 4ij£Akj ^Ly ^ < f^U JljU SjJfl 



j£ O-S" Up ^UaiNl ijt olCaJl Olio oUa^t^l »A* ^z>-\ Jj, 



The situation was deteriorating, he said, though some- 
thing could be done to stop the rot: over-expenditure on 
luxuries ought to be dealt with first. There were other 



priorities, of course, but these came second to the loss of 
hard currency now more needed to finance the spare 
parts complex . 

. L* JWJI Ijlaj < JjLli aJuJI SJLiJI tense j/p' Oli ^1 

: uyS- Op AJISII iU>JI J1 Jyfl >i ^r/l ^AUij 



J Jb- l^Jj « JU-1 ^SjA oljJji boi jl ( ^3l3 4jys-»1j ) 



1 jLill ^Jai 



^jjOj If < came were ^ &%*\ L* « ijljJLi^ 2/1 )) J*i iiL>U 

^ Uuh Oij . ( ^ ytj ) JJUJI J^JaJ 3\jsa\ aJ&1 *LJ^\ 

0 & 0 £ £ 

^ p oJjll viJLiio U CU-t ij 4 Sj^l CiiJlj 4.(^1! ^ 



Ursula was rather frightened by his mechanical 
ignoring of her, and his directness of statement* It was 
something new to her. She had never been treated like 
this before, as if she did not count, as if she were 



addressing a machine . 



\ \ \ oLUJI 



L5^ 



There was life outside the church. There was much 
that the church did not include. He thought of God, and 
the whole blue rotunda of the day. There was something 
great and free . 

* * * 




dJb J J Jj^ JfcJl aijl oJUgJ ii\Ul 5 



He crossed a field that was all yellow with dandelions, 
on his way to work, and the bath of yellow glowing was 
something at once so sumptuous v\\A so fresh, that he 
was glad he was away from his shad 3wy cathedral • 



: ^1 Jp dUi 



D 



i 4«JftAlf ^p^-U * k-tffcji 




djj^J ^^Ss-^j V ^Uauail (^1 S pure idiom C->«Jl ^l^./all 



UUl ON i iJiji! oyJl ^ Up • ^ < 



blow J*iJl * « ^Ul ^La. » to blow the gaff 5jjJL^NI 

*i iS^ < AjJbJbJl jUl IS ^iiJi ij-^Jl ^JJu gaff j ( £JLj ) ^Ju 

^Ip *L** JUJju N ^-aj ytj . iSL^Jb l^luil JL»o a£*~J1 aLyaJl 



*• uij>- oU^j to spill the beans J^if 01 — ^Ul ^.Li^] JW^ ^ Lo 



to let the cat out of J yH 01 j\ < Js- Ll^UJl jl J ^iJl cJ^>- 



^jAa ,5^5 • AiaiJl r^* d\ \£j>- elx*) < the bag 



to kick the bucket ^~*J dJJ jLS"j — *>\Jl* to divulge a secret 1 ^jL» 



. hj>*£>[j y>^j 01 to have a narrow shave jl . Sliylj yJUl 



) ^ju Js shave ^uAS*j . ^j^+j OLjNl :>l£o 01 

^^ull yfc IJl^j — jl i UJj LjJLiJ ^JlSo jl < iLSj UjaSS ^JaJL 01 jl ( ^LsJJl 

^^*io cLii>o jl 01 ) La <u ^y^^il 
oL*^j to beat one's breast Jl* < <^ y>-i 2 ^JiS** o^~*u Cjajl 



to burn one's boats j~*3 jl ( ^JlJl OUj ^i^u ) LjJlj ^LUjj . oli 



Ji- < aJlA LtU J iiUwail AjJ i C-pU C»1j~*J villi J*- 

JS" ^ 4J 0 01 ^ to have a finger in every pie 



M L*j Jp^jl < a pie in the sky : Ji« (£ ^ P* e 

- ( ^ti Jj! ) ( ^^-ill ^ ) aj^I o^jL i QjI j5so 

^^iio V iyj oU*>Ua-^l finger ^sfNl 0_^J>«r^j dUi^'j 



S \ P v-Sk^Vl u-jTl jail 



j >\J^\ j jig mo r u ^ 5y Jjt 



: ( Cr-jb L-\p f^*J o. cuT j> ) 



so, you've pulled your finger out ! 



^1 . aJL-> ^ J^JI JJ*uj OjJ Jl >Ji ^ 

<sl to put the fineer on < 



C^p %\aa aJ 0^ Oj^ 1 



( to change the situation 



0 

^ 0_jl)l IJLfc 4 sAs^iil ^M^l^iib AiUi^Nl ^ <d JO V La p^v^J 



( JJtLl jb« jj 0] jf ) I4J Jsill jl* of JjA\ ^\ jij 



01 , JuJ 





J] Uj get j look JS, JU^I ^1 ; 

JLi .j^Lw vjJI ^ Ji ts-^ ^ 




<u>J} < L 4^jii ^g^ll ^Juj to pack it up ^Aj < 5bl (it) 

UJJxmx^ ^.^i Jj to pack up ^^aJi <u* C-PjJ li] UI*j Jj>*i> 



J*-^ (J** ^ pack out £^>l* *\^\ o jS- 



s- a ^ a, 



The auditorium was packed out for the speech . 

^Ua-rtl Jbjj tf£ <jjA\ jtfJrii \aj>-\ hid 4PUH c-ilT » 



« 



: jiS < pick on j?** Ji* < <_£ ^-i j 



Oj^ lit .. dJl^^j ? ^JL^Wu lili ) Why pick on me ? 




lj z>-\ JiiJ ) ^\ We have picked on a nice flat : dUjiS" - jt^-^ 

w * 

< 4.^.;.H -l^il U y> 3 < ^Nl jA\ *iUapf jt 



^Ql Jldl J pick jt « JjSlI J&l J pack ^ OLrtl 

jt A^jJi iJitcJ JP .ji3 ^1 ^ ^Ik^ii Ola AJ^l Uf 

iUJ Jj^l? ^ jl iJU>Nl U^Lju iiiJl olfc «JLaJ J»j . 5JbJb»- 

My effort is going down the drain 

4*^1 U Ua> - jl ( T-yi r-ljii </*4r»- vJkaj ) Jji OlS < OyOl 
JLii ) : JjiJ - ^Lk^ll I4JP fji ^\ SjUl^Nl jt Sjj^JI 



* J* J* ^ U*^ Ut* 3 ^Ji ^ <J^J 

He has bats in the belfry ! 

(L*>Ut J 01 ) j4* JjJlJI Ulj < ( (L^ jjjjl aJ, i Jaj ) 
^SjjA JUJi ^1 jt ( Js*l ) j^i . U)l ^Ij ( Gj-U-fj 



It warms the cockles of my : * ^iUill ^ U S^jJlj 



yt> y&\j ( 1$j ^-up- JLoi ) j 1 ( (Sj^ 9 ) o/J\j aLUj heart 



OlT 01, < ^^J\ aJp JLU^I U Jl J\ c ^yjl J! jl^w V -Ub,! 
i^LJjl . ( JUJI jkil j^j ) ijU^N! ^ Ju^ 

AjIJjIj . ( U-y _pUj ) o yJL aLUj IJl^i S He jumped for joy ! r y&\> 
the pink A^waJb lPj^I OyJl ^i>} 4 <»Jl~j>JI <L~iJl aJUJIj OjJJl 
. <l)ji 4>waj^ ^ip tAJ^ **b-j O^lil 01 Jj i of health 

the blues < 0j>JIj <Jjj^ Ojlii 

to sing :>U^lj { Jjc6\ i^Ljjl . a^JI 

. ^Jlll <d ^Js^s t£i ( U L / a ^' ^^-» ^J^i ^ somebody's praises 



^ » ^ ( OlyiJl ^ ) jUi ^-tT J^i IjI (( Uil Aii » 



He who sows the wind reaps the storm 



: ^ U5 i jy A JjLj (j\ < Jjdl ^UjL l^jj- ^ 01 <U 



( J^aJ! #lj^l ) ( « ii^Uil {jj> ja 



D 



< IfJj JJLj ^Jl ^JJI ^ ^lill gJkJilj JLSSl iiiftl <Jl>JI ^ ^ 



,_^U^ ^ iil^JI ol^cN; oUKJl ^ JaSjJJl OV 



: J^L ^ , I J>-Jl dUi lit I : d-iJbJL ^ll J 



(you're looking at him) 



P P 

(it is I) jl (It is me) ji (I am that man) 



< jSI> <3l>VI ^.1/1 ^AaJI jlUI dJLii ^ rJ Jl ^Jdi 



iiiii dUb t> Lb u oijs-faiJ ^ * v ^ aJi jui, ^ 



. Cut 5il>Jkl 



L^i i ^yJDl £ik*il cte ^ M*J1 fedl <^ aj^Ts <^jtfl oil jW3l 



: Jjii aJ^JI^ \+> ftf ouaj Lrji^J \3J*Ca jj+alj . ( 

It was a piece of cake ! 
But wasn't the cake too rich in butter ? 

Alls J,IZ * « JexJI ^ J, < JjsLI jt JtULl ^ cs> ^ 



UJb j ((! Jbj3L» <UjuL» i*~0 cJlS" t$j£3j )) : Jji-i jl>^<JI ^ 



^jycil OlS" tat Ul . SVt* (( c-Ca^Jlj jj*^^ <^ * *Jh ^j^i 



SjUi^^U ^U*^l (^^^ ^^*4 I* was plain sailing ^15 ^JIj 

^^il pjJuijj 41^ SjUlJ jl 0j^7 iUJ J-^2i*VU < 4lAl 

. dUS ^isi ^jJ! JIT li) i s 

j-^iill ^ v^-^ J^" ^> ^ * jluilj ^-^j 

overstatement ^-Ss- yt>j ) understatement _j 4jjJ^-Nl ^ 



* * <* 

cjJb>o < cultural i^Ua^ <jl < aJUj iio Lljj ^jJ^-'Vi J^JoO d\ 



j^i < UiJLvflj j>*j ^Jl j^ycJl i_-JL-l ibu U5" < 4jUa> oU^i 

t 



. <jp 



of u ) jJ^ji jsj-Si SCxi. j^wi ^uji ^ -r 

: (B) ^lillj (A) JjVl L^-t ^JL^ 

A : Good morning ! You don't seem very happy ! what 
happened ? 

B : Oh, well ! The office boy has j a ist managed to lose my 
most important file ! 

A : Not the Personnel File, is it ? 

B : It is indeed ! 

A ; It may just be misplaced. Have you looked every- 
where ? 



B ; It is not to be found anywhere •.. definitely lost ! 

A ; So the office boy has done a thorough job of it, hasn't 
he? 

B : And I am not overjoyed . 

A : No, I daresay you're not ! 

B : Well, will you have some coffee ? 

A: I don't mind if I do, actually . 

B : Right ! See if there's any left • 










. l^o *^ ^Sj 03 jlT lil ^laill : o 



^ Jb^-b N l$J^ JbJuJl frjUl> L^ii-^j Jij . L^p <u~p ^/l^u 01 ^ 



Utj . l«Jl o>t ^1 ^1 jfl > oIjUpI X> ^ikJil oljl^pl l^L^ 

ou^-y ^ Ua^j iU*ji oir iu^ii cJU* vj^r 



5 •* 



J. < oijUU v^ji ^ ^ - y ^ ~ vfcN 



. A+*rj> V - '%J OyJl OUlSo d\A*A.\ 0\T J> US' 'gJJ 

UL** j (not overjoyed) (( i^aiUx^Ji )) ^ JaU^J t$jl 

< UL** LgJj>tJ3 (seem to be) liu^ Jl*W*3j ( / fj-*-^ ) 

did a thorough job (of losing 4a~^> JaUtUj . jj-j-^j (Hfr 3 ^ 
J^f oJ^t V odli * t>t ol ) Ci^. SUp j£1 : J\ the file) 



I don't mind if Jy^, - ( 4pL>I ) Ubcj ( JtAkVI 

See if there's ^dja^a* J_^- U5 . < Jau-Jl UU** I do 

Jlj \a (j\ ) l^i* ">Lii LjJ 0] jAj < ^LJUJl ^1 anything left 

oljUU i~U«Jl oWaJl V-^ft ^ < UUJj lyJ JjJ&l ^1 



^1 yiJl jl ^pllJl ^jA hj>xL}\ iJN^ Ji> ( undertones 4^>rJi 

. o^b^l Lgjc4 ^ojCL^j tjysaj « cjJLLl ApL>] ^U-$» )) jJjjI (^JlJl 

- So the office boy's done a thorough job of it ! 

OjP 5> f U! ^ Jl <Ju^, Of aJUJI >Aa ^ JUii Jij 



? ^> uUt apUI pla ^Ul J J.tffl. - 



! j^^i-il V-ji ^jl : 1 

J £^ «->bj £U ^ : O 





^^■nfv «^ « « ^^^^^^^ 

«• • • 

. 4JLJLM ^8 jSjJLP U : 1 



0] — ' £ 

. « i^JuJl Uj^Ij » ^^.-.j U J] OVl ^i^s-ajl Ji U^Jb- (1)1 



(7 



Lgjlj <_ly^ J**" communicative <JLyg^ <u^r-ji]l> 0) 

i t^uft J! Suit ^ j^y ji ^ 

C-iJasJ lilt LJWt jftUJl ^il iaJaAJ <±jj&> J fcjUJli 



L#J *U «-» U 4i Uaj . 0^ illy il^J J* tsj\ti\ 



^ UOb 01 I : J>„ t UWlj s-J^J ^ 



0 ^ 

J-wCj U~j . OwUaa* ^ J JL$>J1 Jij t^jUJl Ja jijj <t OjJ-S. *L*j 
^JaUl ((. .Uy. J\ J^jJl J lSj\3l\ ^ Jol^Jl ^iLVi 

^ jLi 01 LJ Jb V ij * JjSfl -Ull J ^ ^ iiSij HjUu 



(1) Newmark, P.: Approaches to translation. Oxford, Pergamon Press, 1984. 

(2) Lucas, F.L.: Style. London, 1960. 



jl>- ^aj < ^jy^ 1 ^y^B apL./lII J^>o ( tijUli J ^JliU ) ULs-l 
JlyJl JUJ- J aljTVl j^^i f Ujl Jul c5Jdl vJl^JU . SajJb*. 



More than a million refugees, many dying of starva- 
tion and exposure, crammed the mountainous roads out 
of the country yesterday . 

Jl Jwjll LUI J jJi ^ > ^ U .LA^I - 1 



0> JU Jbj, U ^l* Jp LUI j>Jl cJkTl -Y 



.^1 ^ j\ kyr ojit Jp ^ jlSj « jor^l 



^ ^1 Ji\ t^l ^ J> J^i, jl tijUUj 

iJliJl u^. Jill jl < i-^U- aJVj fr Ul i ^ jlT lit i f Ul 
JuL, *>ir j! ^1 ^Jj . ^-jJlJI ^i^Jl ^^L-Sfl ^ L^lyJI 



■ r-^ ^ r" 15 ur*-^ c 

The President said at least 100,000 refugees had been 
admitted, but added that his country did not have the 
resources to cope with the half-miliion more who were 
converging on the frontier. He called for international 
pressure to halt the violence against his people. 



^1 



N oUKll ^ cope Jui& < «Jla C~Jj c^sl&t 



ill.il Ui« OJbs 1^3 



oijjl (^JJt (.x^J • l«j^*J < ^ grclUr. J »Op 

( J*Uil ) UiT CJlT Ujj_j < 4^.5 UU ^jt^ JoJjk U ^yd! 



^ ) ou*J! JUpI (JljJ\j L^uj>- y ^^Ip yd! l£ /!■ violence 

aUiJj Jj 1 C*,t ^1 gUty pl^ij s*L^1 ^ ^ ( U* 

Change the wording as much as you like, as long as 
you don't do violence to the substance of the news story. 




£ 0 



^ ^ converge l^K dJJtfj 



Ul iiJ aUUJI i . Jh, ( sjusll Xtfl i^J ) iarcon ill/. 



t)t U*!tf)1 fcjUJ ^jyj ^JJl ^1 ( JloUil iJ^lt ) ^ LjjJ OyJl 
a-^j il * Stage <r ^L*ll yJJa^aii ^jb ^ ^sJI Oaj Aj^i^-Nl 




) 



j^T J\ ( ^laj ) j t ( ) j ( aJ>~* ) j ( ) 



■■ Ay* 

The attitude of each, that he was not required to 
inform himself of, and his lack of interest in, the 
measures taken by the other to carry out the 
responsibility assigned to such other under the provision 
of plans then in effect, demonstrated on the part of each 
lack of appreciation of the responsibilities vested in 
them, and inherent in their positions. 

< 4-*-ly2 (^JJi <Jijll> a3jU«<*j U (§•■■« (^1 pJL *J ? ^r>^^ 



Neither took any interest in the other's plans, or even 
found out what they were. This shows that they did not 
appreciate the responsibilities of their positions. 



(1) Gowers, E.: The Complete plain words. Pelican Books, 1977. 



^to 5^ LJtli < IJifc <L>liNl Jbjl 



ONji 0l3" ^jO Tfce Complete Plain Words <Jc£ ^JW- 



A Guide to Writing for the United Nations : Jj^l . O^yij 
Amnesty International Style yt> j>^\j ( ^ VI ) W. H. Hindle ^JxJb 
^ Lf> ^Lio ^jJl JLi Jpyc-~> Jj^ l«l . 0<\Ao) Book 



CjJj-aJI ©A* 01 iijJb 0i A^jyJl \£jV& -t. fl.U ^» Oli UjjJ . Jj^I? 



^ ^iL ol (*^^ £"J « ^ I^oUj 

• *4jsP u*^ </ 



iijji? JusN-jSl jjJJI 01 <U JU^Jlj . W J 



< ^^l- > Suit j/yi f uii ^ju~ ot 

dlUfj < <JJ jUil ^-£1 J Hindle <o If < 6> ON! /Vl, 



1. The death penalty was called for by the State 
Prosecutor (The State Prosecutor called for the death 



penalty) 



2. The release of detainees can be obtained if there 
has been fulfilment by them of all these conditions. 
(Detainees can be released if they have fulfilled all these 
conditions) 



3. Although in general it is considered preferable by 
the ILO to arrange individual training programmes... 

jUpI ja Ai\ jjj* aJjOJt J*aJ1 ijai* £» - i 



£»j < ipy c-jjOJ aiapj aJjJJI J*a)I J.ftflt - o 

... dlli 

4. In part, the inflow of international capital and 
donations derives its importance from the fact that... 

(the inflow of international capital and donations is 
important because...) 

Jb- J\ as~*a\ X>z~j aJjjJI cAp^IIIj Jl^Al J*Jtf - 1 



</ c^jH 1 ^ * ambiguity ^j^iil y> Vji *Jl »A* ^Jttj 

The figure supplied by the Department for this book is 
notional. 

4i\ jUi notional ^ ul^Jl jL Ail Sffli dUi jLj 



£ * P tff 



hji^ UjJLU . 1^ j>-S/l ^frJl ^yL; < J] ^ 



Ujju jju>. ji ^ ( i^jtt ^yi ^ ^ jTj ) 



Information has been gathered ... on special aspects 
such as measures to be adopted in relation to the 
expansion of slum areas ... 

i i ^jllH ^l^Vi JuaiJi apLs^i j] l* Jju* J^Lj 

to prevent ^ <Cl . »-L^i» jjj c-Jl^Jl aJJ jj U 



: L? j*!l ^ajV in relation to SjLp 



... *jM\ ^jsj jU» UJ UiUjI ^ ^ ^Usll 

... SjJufl *L^i * Li! ^ UiUul ^ ^1 ... - o 

Equal pay for equal work, however important it may 
be, is only one aspect of the broader question of women's 
wages. It has been noted that their chief characteristic is 
ir low level as compared with those of men. 



1 Ji i 5 U ! Ji ^ their ^ J*^ 

J^l G,L- f>1 5^11 ^Uj "jujA cJtT U^.j 8 

Ayfi&W cJljsr J&-\j eJbf li* ^li < 4— ii J**JI c^ijj 
^U^il ^ l$?U-» ^1 Ja^jJ it * sl^il jLp-i ^aj <( ^l /kUJI 



aspect - broad (broader) - question - note (noted) - 
chief - characteristic - low - level - as compared 



^ - J**JI ^ jAi. ^ J^l ^Sf GjL*. t>l si^li ^tf? 



» 



J&j . 4PLU)I SilAl ^ 1^5 l-l^- <U* ^Jk~- ON * AjU lift ^ ^ 



^\ Ulj ? ^^aJl ai* Jli*l ^rjj 01 -Up 0\T lil JjuI. oUp li>U 



oLAT If^j i S^Uil iiJUl ^ tj^ ^Jm aipUIj iAUJl ^pNI 



(^hjj 4^U3l ot~*lAl J* ^J>xi^j oUiS" (jl < ceremonial (( aJUi>-1 )) 

: l$JL*j c A^JUl 4j\i£JI vjj^ dik ^ ^ 

appropriate - aspects - balanced and integrated - basic 
- breakdown - broad - to centre - central - clarification - 
concept - conceptually - emanate - focus - implement - 
inter alia - meaningful - overall - portion - reaction - 
relevant - significant - fields ... 



(J> UL<t*i < 5ijl jjl SjL*i\j l$^>- U fj^li inter alia SjLp 

1. He said, inter alia, that he wanted the Commission 

to submit a detailed report ... 

* 

«... ULtfij 1jj j^j 4^JJI .JLil JU^ Ail 4iUa*- ^ e\ffr )) 

2. The law provides inter alia for the punishment of 
young offenders ... 




3. The President referred inter alia to the need to 
economize at the level of local government agencies ... 



As regards regional economic integration movements, 
it was agreed that such movements should be encouraged 

among the developing countries, with due regard to the 

special features of the countries concerned, and that 

mechanisms should be promoted whereby payments 

could be facilitated, and trade between the countries 

concerned could be financed; the scope of such 

integration movements should be fully understood by the 

industrial countries, and they should not take any action 
to hinder or counteract those movements. 







jl £ji . ( j-^-^i jkUl ^ ) hinder or j ( *\ J&Lj\ ) concerned 



olT^ JU- c~2i5t 30*211 ^1 ji » : J^aj 

^ < "SUIT (irijal olT y-l oJla jlk 4,oj J V-UaJI JjoJI 

ja ^\ f ljdVl J! ^yll LL oi ^ 

( Jojo ^Js- A~**j ^£ 'j (j\ - »y&S\ ^ UbUll c^yJl 4* »■ ..j U ) JLi*JI 



jtf oi* i ^^JUhn ^UsMl J- 1 ^ 1 ^ » 

l^U otlT iUjt Sjjj^b j < jIjULU i^UM oUlJ1 0U> 
olT >l «JU Js* jlki SUIT S'^i ^3jjur J iUUiJl 0 1oJUl JU- 



. aJUVI apCJL p ljdNI ^ ^UNl ^ 





• 7- 



JaJu> ^jJLI y> Ujb-f < UL>v JbJL OlT Olj < ^..gJl J\ 

Group arrests have taken place immediately before or 
after religious feast days or processions 



U5" <L>yJl aIxj Jjc£ 5jj-^au La *JL»«iw~» or ...or ^..."T yJU 



vTljil Ji liUiTj < UJbw jl ij-sL* 3ljjJS\ aU^l 

«. 3 j-iLo UJbu jl 5 Jo La 

: ^ Nlfc. iiUj 



Some of those arrested on political grounds have been 
suspected or accused of setting up or having links with 
unauthorized political organizations, most frequently of 
an Islamic tendency. 

< £3*y J** J* f> ' J^-«^ <^~* J*-^ 01 La j«£j i>j*^\j 



it* 



01 SjL*Jl 01 . %i oU*>Ul eJlA klSlj ^1 iJlP j^jlj < ^*>L-j 



1. Some of those arrested 
on political grounds * 



have been suspected 
of setting up ■+ 



unauthorized 

political 

organizations 



2. Some of them 



have been accused 
of setting up * 



unauthorized 
political, etc. 



3. Some of them 



have been suspected 
of having links with ■ 



unauthorized 

political 

organizations 



4. Some of them 



have been accused 



of having links with ■+ unauthorized 

political 
organizations 



One former political prisoner described how he had 
spent many months in total isolation, during which time, 
without his knowledge, his wife, then in an advanced 
state of pregnancy, had been interrogated, stripped of 
her papers and forcibly expelled from the country with 
her family. 



aJoJs- Ijj^-i —iai ci-T j^CJt (ju^iLUl ^U^bLil t-A-^j » 



Political detainees held under these regulations are 
denied the most basic safeguards under international 
human rights law, safeguards which would require them 
to be informed of their rights, have access to defence 
counsel and their relatives and challenge the legality of 
their detention without delay before an independent 
judicial authority. 

OjitfA ^i^i ^1 oliU^jl ^ jiiatU OU 



most ^~*J ^ La . Js^lA\ aJUjUII j£ a* ^ *M 

p P 

( La a^L-I ) z^ - ^ <ul£o basic ^uj»- y ^^Ip <_> y«Jl t£fr ' basic 



• 



p. p 

. ( .. jg\ l JLil ) JbJLiJ aUT a^Ij^.V jJL^il ^1 i^-^ £^ 

JLit c j^j l^ 

£ P 

J>U JjiJl ^UII ^ ^11 v-USl! oliUjaJI Jjl j0 



.. oJLa c-^-j-w jjj*!*^ ( ^ y ) »LJ < *ij - Y 

"jUhft p4~£+tj < (^l^H f**^k oliUjaJl a«U ^^iaiSj » 



JjUo jv Ml> Uty J>" j/W ^j 1 ^ J* 

: Jfli *LJl iJUJl J^J! IL~JI Jbjlj^ll «o* -Mj . jkJJ IJL^ 



JxiJL *lj*Vl jjudl ^ 



In view of the almost entirely closed nature of political 
trials in the country (although Amnesty International 
was able to observe two sessions of a trial in 1987) and 
the absolute secrecy surrounding the court's findings and 
judgments, it is difficult to establish whether or not those 
on trial have used or advocated violence, as conviction 
under article 159 of the penal code would appear to 
indicate. 

CU; ;LSi^ 0j& *yJi\ ^ cslS\>l\ ot y> bfc 



Mr ^sfe^i v^ijsli 



•JljJI J] UJ lil Jb-l fcbj .op - jju Ui - ^ oljiJl oyV5 



aL^k}\ |^x>o c^jJl <jkJ^ (^"^ ™ 

so ... that U Jb- ^J] IJl* <uioj . oJb Ja->Jl cJ <L ^j^i JujJL^-^ 

» £ iP 

: JjUdl j*-o oj^s Ja~jl ^ < jjflsJl 

He was so mean that he would not spend any money 
before consulting his family 

Some said that they experienced such a degree of 
shock at the announcement of a visit after months of 
total isolation that they were quite unable to 
communicate with their families dur - ng such visits. 



.. iLjJ^\ ja oJUXi £*JUoj ^UflJ Ijilf 

^Sfl ^jj^l - £*\jj*IS - dJ&l JVsLIj 

Jij . ^^aJl 4', <» .^7j t^JJl ^^lnii L>J^ A^j^P SjLp Aii^* J>cjj < UUj 



( VI- <J ^\ ) (( 5ji3l Jj! iw2*Jlj jjssl 01 U jj£>\ )) 



and We gave him so much treasure that the stores 
thereof would verily have been a burden for a troop of 
mighty men. 

(Picktall) 

Such were the treasure We had bestowed on him that 



ir very keys would have been a burden to a body of 
strong men. 

(Abdullah YusufAli) 

ja ^rj^\ O^ii 5 jlr^ ^ Q ^ J ^ se ^3 



* n) r*4 Vv-^ (/^j 5 5 *IA ^ 5jS ^ i/^. 



< o^Sfi J** Us* ^ J ^ ^ Y, 



iSy^i j*j < (^aJL* Ojj_j* j*-*Jl * aJ^S. *)l ks>j^* 



Jaj <&>rj V-^S yJiJl <u£!j < j yA\ <uJu ^jJl yJtJl 



* .. . * 



0^ $ -UUWI ^ .JLi V J J . ^llit l^JLi ^1 JU; ^iUil 

jlo 01 ijjs* U ^ < iA,„«"a\\ CjU 0j£ 01 ^ -fcliftl ^ 



U y>j < SJUaaJI (( j^Jc* )) ^ f,^£ Ul>- JL*j oU-s<aJi oJLa C~*ta l*j 






J. 



,^Jlj ^iUllj 4iU)lj Oj^ll cii 



( Jj^w jj^JI ^ </>^ ^ ^ > <3>J 



i-j^l i£' < metaphrase <Lwjj $ ^UsNLl^iL^ ^ Ji>UJ*>U t^*-/* 1 ^ 



lij Igii SJLsoaJI Jj 4 c^jlf^l tiJL* SilpJ uJujIj . paraphrase 

UUb ^Sll J~JJ JejJl J J-slI ^jUL- ^k- ^ ^ 



^1 < Sl^l>t^J1 jl imitation £-*>Ua^l (Jl* jUaj y>j . L$Jj j^-j^ll 



Oil) 4j JLwai) *>Lt» 




- Uib llfi JLfij iliJl OlT US' - p-fr^b 



^L^J! ^> [)jflj ji jrtjUl jj-«JI ^ lj*U>tj 

: IS & J*A» U 

Take, O take those lips away 

That so sweetly were foresworn 

And those eyes, the break of day, 

Lights that do mislead the morn; 
But my kisses bring again, 

Bring again ! 
Seals of love but sealed in vain, 

Sealed in vain ! 




l C~J JMA J U&*M\ tSj\X\ 



ja )) j (( \*jA ^">*\ar»*\ OJ » AiU?j^ < (( 4j jAaj jt+Jh Cm> (jJl oliliJl )) 



Jjjjl ^ O^j J>^- ^yJl t^UJl ON 4 "Ay**} aL^»- U^-jdti viJJi £4j 



^ Cj < Igj lift ^UtjVj . ytjjl 

5JLP SJb~lj iJLujttJ jl^J ^^Ip JU^ju (^JJl ^»U*^ — ^jUlil 

jwJU IfajOP 



J) (iUiJ _ijlll Jy^aJ oap Jbjll c.^fTl Ujlp ^u^Jj 



0 $.1 ^ < L^pI stanza 4j I yuS\ j\ heroic couplet 



y ( ballad stanza J^jil ol yLiS" ) kujl terza rima oLj! ^ 



Spenserian ( JJiJ jl JujJ Jij ) li^ ^Jup jl ottava rima aJUj 



blank iJUJl ^ J ^1 : ) Jull > J\ < y^Jl* 

JS" J* OtTj < L^p lyci Lub JLiuj j\S" <u£Jj ( verse 



Near yonder thorn, that lifts its head on high, 
Where once the signpost caught the passing eye, 
Low lies that house where nutbrown draughts inspired, 
Where greybeard mirth and smiling toll retired, 



< SijL ^5 ONI lf» teU t Aab 3L9- ^Ul L^j oJ^p Uj 



\0\ ycilia^jr/ 




( ... ^1 cJlT ) ^>lil 4j>u£Jl J*i jl^jj . CJL- 

<^Lw. LUb (pUjI Jorjj ( ... Jl cJtf" ) ( ... jl-U CJlT ) 



. UJtSi ^\Ul ^cj jA\ JiALili *U^1 ^jlyj ^iiil ^lit olW 

£ £ 

^-^ill aJI UJ (^JJl « ^ja 2:11 » «i* ijji-P OLJ 

AiJUJl 4jj>il ^llJl ^ sa^lj U^- Jiw <^>^ J-^ 1 ^ M 4 j*^ 1 

CJW l^-lj ^1 ili3l oyiui ^ u^Hij 
Sjlil < ^-p cjUj ^jiy-l *UJ i^-jJ cJlf c- 



Cjj^ ^j^iJl olj^Jt ^iJLdl 



* * * 

1^3 Jb- ^Jal-J) ( iiUJl jl Oj^Jl .J^J N i JjNl C~Jl ^ ( 1-Ullw-lj ) 

) u i jd\ c-Ji ^ ( ^jj^i ) d^J^j . iiii jt ii* /b oi dj> 



i( ) ^1 ^%J| SjjlflJl ^Up ^ t£*j*j Ji 

i l3^V* V ( c^ 1 } °' ^J^ 1 «-»J-J 



jW 1 



U» >l ^ ^S/l ^Sll j^Jl JJL, 




,U^Vl Lu y>Ui* ja VI aJUJIj Oj^l U, . ^1 ^sJlj ^ VI 



jlUJ aUp i yrj.\ qUJI jixj 



y>U^ ^ -Uj^j L$jV i U Jipl jtr^i^ cAiJj** i-**-^ 



. J^vi 



5 £ g 

Ij^jj . UUI O^il 4iUl ^ V J,U1I ,Uol - Ail^l jji ~ JjUj 
fj sll Ijlj Uit J 4 JjSfl .Ull ^ iJL^Vl OyJl 4-PliVl >Sfl 



cM zj» Jl ^ ^ °^ ^ ^ r * ^ ^ ^ 

\A ^j, aiJjJLJ X^ry r\j>\ Cjt**-J^ lV «^ A 




Jsfli iJlwJI OV ' AijUll oAa ^jj < (Sj^rf Ja~A ^ *jj ^ 
- ^UJI I4J 01 -U V ^jJl AJJL^aJ J UJU J5 jPllJl ON t ^ 

Oji s^^\3l oUflfJJL L$*J ^j^j < «Jla 

Shall I compare thee to a summer's day ? 
Thou art more lovely and more temperate; 
Rough winds do shake the darling buds of May 
And summer's lease hath all too short a date. 



Sometimes too hot the eye of heaven shines 

And often is his gold complexion dimmed; 

And every fair from fair sometimes declines 

By chance or nature's changing course untrimmed, 

But thy eternal summer shall not *ade 
Nor lose possession of that fair thou owest; 
Nor shall death brag thou wanderest in his shade 
When in eternal lines to time thou growest. 



So long as men can breathe, or eyes can see, 
So long lives this, and this gives life to thee. 



ii 



fi^ 1^3 fcW 1 

*bi)l SUM t asja i&j* j£j J jl* 
^3 v ^1 4JI < 4<L jijj dli Uj 



JUai dL» CJL* bt 



cT*~" U* U lA^ 15* P b U 
^UjJl ^j** c3j—3 



J* 03 ju^u ^ydl dL^ an I* -V 



(^iplj isjeSj CjJj 03 ^yij 



sJB 4ju&\ jljklj j~M jAM 

Jjii dLij </j*-* ^ jAJijl jij^s^t 

iJUb dLUj fjJU- i£jK* jJa-~j 



Ol Ji OiSjJ Aiij • oUJl *l£>^ oLNl i piUiJl i yijl 



1 ii 




J • ^ ^ j^* at 0^ 




A slumber did my spirit seal; 
I had no human fears, 



\ 0 V ytiJl A^rjS 



She seemed a thing that could not feel 

The touch of earthly years. 

No motion has she now, no force, 

She neither hears nor sees, 

Rolled round in earth's diurnal course, 

With rocks and stones and trees. 



^pLJI ^jlJ ^Jh cAW j+ ^ J^ 1 J ^ C^j**^ d l 

i XkJt>J\ JiP ^Ui ij^J JjSfl - JiLiJli jjUJJj - 

J*>J jt . If* Jj*cj jJI SlAil JU^ J*yiJ diJij 4 Jjili yJl Of 



. ^> J] OUNI 



. jU^NIj jfZA 

Vrjjjlj < tetrameter aJ ipyili j^k*Jl jj^j < c^LiVl f' Uj] 



Oljlal IU « &J&xj OjUiJl llftj . trimeter aS$j 



>Dl U^i dJtill >lil J-fli I^lj < iWJ 4y»Jl il^JI 



0 & 



p ^ ^ ^ 



J>Jb>-j ^jl^jl JtajJ\ ^ (( jJLiji )) US' Sibj t£jUJl Ja»-}k ^y"3 



b&J i-Ul JLl^JI < SybUil . 4ioJt ^rlJ U^^J ^Xk* 



J &Vh ^ j* fUt tfjljdl -UwaJ ^jd^ <A 

Gw>« (( ^L-aJI 8 'US' ^jj>- ?C ,Uil l*jT . U^>- 



(1) Richards, LA,: T/ic Philosophy of Rhetoric, London, 1965. 



-?r)\ > jij>J\ ja JT SUiS isjjj Uti i cJfl! c-Jl 

zJ UTj « I4JJ J LiIi 4JJJI yrb 4,jLL. ^ dJi cJL UT ( J,l£Jlj 



aL^j OUj^o U^i ^lill OliJi Ul . ( < 5ybU)l ) ^yji 



t- 



' • » > * * *■ 

jl C-j ,J 5. L„<? i 5n jj-^aJl TrLr^i Lj| < S-b-lyl 



1 




^ oL^I ••i* J! . J^JI ^ ^ jj\ JL^II jlDi 



jjj^t o c$ib jJjJIj 



lil Ml <U£l l^i)^ M Lf^j < I4& ^ aJL.IT 

aj^ui JaI ^* d^Jk\ ot j^yj ^^l^Sii t$iL^ ^ uu^j 

4^ Jll jlj-J j*&9*j 



lgJ5" SJL-^iil ^Js* cJiijij UL** ^^Jj 4 Lgjli 4JUIS" oJl^3 



l/ 1 4 distich JJLlJJ c.. : .Jl cl^>- < ^w*\>- 5jL^lj 

heroic couplet ( iJ^JaJl iJUill ) C~Jl IJlA ^^jj . 3Jb-lj JLitf U^-Lj 
^pllLJ £*J tyi; cJli « U*JtiJl j*± J\ i ^>Jl y^JL 



A little learning is a dangerous thing; 
Drink deep or taste not the Pierian spring; 
There shallow draughts intoxicate the brain. 
Drinking largely sobers us again! 

t- 0) ^ ^ jf 



jlJdl «j£J Jjj-j oUJ? <^jjj t JUIt jli 



Nature and Nature's laws lay hid in night; 
God said: Let Newton be ! and all was light ! 



: UUJlj jJaJl Uit C~pIj ^Jl U^l)! 



4*JaJl Jt U« <^ 



p 

^jUj^l y-LiJJ SJL^aS *>b- J>-tJj . oJU^I ^ l^ij^j VI 

She dwelt' among the unrodden ways; 

Beside the springs of Dove, 

A maiden whom there were none to praise, 



And very few to love. 



J*h £rfLJ 1 A* 




A violet by a mossy stone, 
Half hidden from the eye; 
Fair as a star when only one 
Is shining in the sky ! 

She lived unknown, and few could know 

When Lucy ceased to be; 

But she is in her grave, and Oh 

The difference to me ! 




*4t J«tt J* ^j^H 




O Rose, thou art sick! 
The invisible worm 
That flies in the night 



In the howling storm 



Has found out thy bed 
Of crimson joy 
And his dark secret love 
Does thy life destroy ! 



jt\ 2LAM LjUJl* 



ytiil i+?rj 



tlJLJJS" j < blank verse Ja&\ *Ja^ c£i < jl- jll 

J r^i £Wfi o' tep • M^j ^^V* </j^p *tjl 

( ^ 4Jj ) JjUU ^1 J* V^f* cl^S (J ^ 



. UjMy j&b (}k\ Jttj&jdl <uU*J UjU- 



j^j ^ i ^ '^j^ ^ ^ " 



All that glisters is not gold; 
Often have you heard that told, 
Many a man his soul has sold 
But my outward to behold ! 



Now until the break of day 



Through this house each fairy stray ! 



To the best bride-bed will we, 
Which by us shall blessed be; 




Trip away, make no stay, 
Meet me all by break of day ! 

la La Lj La 



Over hill, over dale, 
Through bush, through briar 

SljUo* ^ ^lil ^.t)^ Lf i 4jiJb^v« C-fU-lijI tJlSjll .^Ttfi Jij 



I4JI ^js»I S^-T 4-i ^ y>j < ^yJl ycjJi 

U jlM Uj ojUu U j£\ Ui ^LLNl ap^j U^IjJI Jl\ Ul . ^JJ 
c^JJl J^l JUjfy JL* ^JlUJI IJla ^ ojtfj 

: IJlSOb . heavenly eloquence iL*i ^1 i^LJl aip*>Lj 

The quality of mercy is not strained, 

It droppeth as the gentle rain from heaven 

Upon the place beneath: it is twice blessed: 

It blesses him who gives and him that takes: 

Tis mightiest in the mightiest: it becomes 

The throned monarch better than his crown; 

His sceptre shows the force of temporal power, 

The attribute to awe and majesty, 

Wherein doth sit the dread and fear of kings; 

But mercy is above this sceptred sway; 

It is enthroned in the hearts of kings; 



< 1^ ^Lil iijU UJb 



rf JT J ( 3^ ) ^Ull ^ AbU^i ^ i ^71 



0j*J£«i~j I^AS" ^JJl < old English JUjJLftJI ^j^^l s-lj*-^ ^ij 
Ji* jj?*Jl ^Jl Ij^Ip <jj j^l ^Jbht^Jl ^ j < stress rhythm j-Jl 



£ 0 > £ P 



jJLaJl yijl oLw Jl UjlSal ^pj * dtil? aaJ^\ J ^ 
NUjI l^jJXi iJUil ^> ^1 3 ^Ij Jhj c l^t^ ^ 4 Oil 



*j^^j>- La ^pCiJl eJsUo *J j^j i L^J c^ww 01 aiLj <u5^» 



^ C->yo oij < J^IS" .lp ^x. < .Ip ^ a* 



- iJLliijl AjyuiJl oljiVl j~~>~!m »\J»c*m\ *op 0J Jti f * * 



Ji j^j * 5iifUjl jjal* \ JJUJl jjai* oij^o bj^>^ L-jjJU UlJ^w-l 



jp r>e Ujup l^ji, ^1 <^\^Ji oVUii*^ J olSU ^ 



p p 



p 

^ <;! u-^-i dUi ^ ~ 4>v~il « » ojUpL 



* £ 4 C- 

. j>-\ \j£Uj> jtS' 4joj1 ^jJS- t^jJ&rljj 41*)a>- t^jbll-o *j i j^fii j )<*■*».' 

jjytj & J* jj, Uj ili^JI ^ jjjkit ykwj - ( tot >JI j>- ) 

. ^Uv^»j l^ll^s f^- 

aI^U «lJo>- 01 t 3^1 j^L]\ oJla ^ ^j^t JyL lit. 




--ill ^jj < AlwaPj cr^jJ js*^**' V H*i <^ ^ * ^ 



Jj>Jl ^ jfmi (/ill ( W« " \0\ ) ^Jij < Jji ^\ 



SJLiU. JJ j^rJI y^l^ J^J ( m - W» ) ^Sfl 



ja ^ . yL-| ^-j^lTj _/LJl ^l-uilj 



Ji 3j^. ^ * j***^ j^ 1 ^ J\ ^ 



< UiT LL^ 01 (/I - Uil c^>j1 UT - 

^ iJLa. ii* ^ j>1ji . ( ^ ji- ) o^i 

uti y>j i JA\ ^J^y y ^l^iiMl Jb- 4jyuiJl <j^>^j 



aominant au.^u «i »JUt> 
< Ai4 c^JL>JI ^ L^J^Uaj ^ib ^Jl SjUu-Vl i metaphors 

Sjj-^al«j SijJb-** oljl*I**l tiiJLft U IS" . <1 



£ ^ £ £ 

^ ^Ju 01 t> £*j ^^Jl yuJl Oljjl ^UJl 01 oi* 




I UJjJI ^Uil o^Jl UU; OIj Ji * s^Ul 



6 f 



I am no orator, as Brutus is; 
But as you know me all, a plain blunt man, 
That love my friend; and that they know full well 
That gave me public leave to speak of him 
For I have neither wit, nor words, nor worth, 
Action, nor utterance, nor the power of speech 
To stir men's blood: I only speak right on: 



Of £ 9 & V 

i JjLall t-Ja^JI ulv jkil \J ^/^xL AjlLW jjiaUl alft 

: C-Ui JUas^i ^Aj 

( 4*1^ ) wit ( S^UJt ^jQl ) words ( SliiAl JsUlSfl ) 

power of speech ( OLdJl iiVi ) worth ( Siy^il ) action 



(1)0 .mmJw ui julji 




* f 



tr 5 ^ j^* 

il&dl J^Uftlj i i^U-f a^jJLH Jlj&Al liU 



Ji l> (^-j^ 1 ^ J<» cr 2 ^ u^ WI V*-* 1 " 'jJ-r^f 



- r- 



j^Ul j^>- 3 \ i ^ j** ^ SjUJl 

£ & £ 



11 




,^1 lJUh J^o 



JJI 




J * 



0 

l^dja* j daffodils Jl j**; S^^^IiJl 



I wandered lonely as a cloud 

That floats on high o'er dales and hills 

When all at once I saw a crowd 



A host of golden daffodils ... 



J^U-* fj^-j Jyfl CjT 




j Jl iLWJl * J* T ^ttJJl *L_J| i^iU 



\*Jt\y* cumulus nimbus 2uiS" ^J^Lw 



cJUail teU . (j^L. ^L* t^- 5 ^ 1 <-3U<s» »U ,..H iSjj ^-y ^ 

a^uJ U iJjJ ^i^ipti J*>\iJlj JUajJl Uaj < ^Isil ^uJ^l J] 



* f y 



. d^j JU> ^ i ^ 53>iW» 

dale LjiS'j < Jj a-J^'j hill ^UiS" ^ iLUll Ji jj$*>A\ d\ 

0 y c * 



^-p oAa 0} ! OjJjiL — — daffodils ja 



4^*11 V-jUJ! ijKJl -Jb>w-J dliiij . OVI <dp >J d\ ^>T...i 

^JL^VI aJKJI Ujf-jJ daisy cJlT Iwjj < Ol^jt ) 



^^or-jJl ,ya*Jl ) daffodil dttisy —11 <j4i ^ Oliij 

CJp CbJbfc jjt>j>\ <£J JbJL^ JJ ^^ill TsAa- U » : JJli Jji ^ij 

i_JJI Uj-jJI vjW 1 " Ai-* 5 * 1 " ^! * y- 1 ^' J-kJcy 



^1 wander IAa ^ J!/^ *UKJ1 i>- . aJL^I ^pIjlJLI < A-^ib. 
e^l^Jl ^1 cJj?- j^j < SjLUI ^y^i wandering stars 



> c> ^^V 1 ^ U * • v-^J s~*V^ SjM 

y>j i *Ua^ ^1 4^>-j ^gip -JU ^4* < UU: ^pUJI a^ U y& 

• ^ J* £jk V J*> 4 ^ > J* ^r^. 



aj! ^JJI ^1 01 Jill IJu* c^.s* UjI^ f ii^JI a^L 

( Oj^yll IfrUUl! jjJl < JjjVl Aj^aJI oJLA v . ; .i t^lJl J-^U AjUNl 



f aJ^JI ajUVI to IS] I^Jp JUu ! Jfi\ Jb^l olfcj 



frsTJ c$^J ^ ^1 cjT 
«U«J1 Asr j j^Ip jiiaj ajI^wT 

J^AsJl j^j jbijl! jji 

j-sb- jl^ jlkil J j*- 



WV j*jA\u*rji 



i<£j>~ <L*-y Ajb Jjl olstfjj Uj 4 in,, nil aJUb Vj-j OjUj 01 t^jULUj 

t O^l U^JJL dlil Li ( l«J J>U\ ^yu ) iUl l^II 

lj , .. at Oj^msJI «JUb t£jUJJ »J6L < 



*L-JI 4*rj ^Js> ytiaj iAs*S 
Aj^S t^j Ijsfj J^UI 

•4 



mi 



V?** M - ^jjl jLsr - oj^aJl ^y** ^\j>-\ *iLo If £*ljJ 



IfcJp C-Uij i roam jl rove Jl v jH ^ (( J* )) 



(rove) J*i I4J .Jic_j Oj^Aj ijjU tj j>-\ 5a_ai ^1 ^kJ 01 jyiil 
Then we shall go no more aroving 



So late into the night 

Though the heart be still as loving 

And the moon be still as bright ! 
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^jb UjJj ( GTL* ) l^jl still iUS" ^ 0U^>- ^ll 



^Sll gjjfl fa,*. 



4 



*m ^Ni ij*; juli JjT j jdi Jui 

lil iufc L^uUt^j ( ip ii^v* «Jubj t JjUil 

^ O^Jl kill £.U** cJ^*J ij « ^ yil 

i-ji^ oUiSOi ^yJl oli^li ^WJ JLp abiy j^oj SjAliil 
JiUll OLrtl ^ O^jNl <ui~ jj U iJuJl II* i ji£ Jk 3 . ^jyijlj 

ur ;u^i i^jj -w* o,j^i Vj *ji oir < ^jbji s.u^ji 



OUJ Nl ^JjjjJIj JJJ < <^o*N JW-Ji ^ W-^j-V ^ 



C^>)1 £>J Uflt SjJi Ob OyJl felfr . JJ Uj ( ajU^JI ) 

i^JJiii oUS3l JJ >J 01 . jjb N L^p 4^5j 



Jil^Ulj J_ /? i^*yij ^JuUl Ji* < A^iJ prfj^ OlyaJ) L^»Jl>w-.I 

^ ^ ^ ^ 



JS3 *m ^ tf Jj| dJi , ^^^JLI ^1 01 



0f £ 



(_r^*^* 0^ cL-jJL^J^ Ul\p APji* tir**^ ' *JUi» 




: J^>y, l jr > J JUj Jli ) ( CuOi iliUll ^ CJIT SjLJlj ) oljU- 

0j^ JS' (w-j/o J-s*aj 01 SipUa^J U]al^l Ujjj . U^JaJj 



^ i^UJl JiLiftl Ja^-I ^ t/* ijJw ,J jJdl v fc£Jl j\S UL, 

j^J 01 J* ^ik^ 01 y> Ua . c *Ak^^l jf ^Iksoll Jl 

U - OyJl ^ (^) iUU ^ J 4jjL~« JL-^I iiill i ( I ) aJKJ 



< uJaiJI wrath Olj < jj-*^ aversion < j*j jl ^^Ip jisJ OIS 

< ^jbl^Jl hatred j t ^Li^Nl dissatisfaction j 



^. .^.«Jl rage 0*x5 Olj 1 4>u\>- i«iap fury 

^ s oU!S3l ^ Ui£J j! Cw! Jo; tut 4 diii J] 



^ fi, 



0 



N 0U. J*>Ui jt 4 5^!^ ^iU. JUj (^Jill ^1 ^-jj jt < i^KJ! aJ 
l^iUUj Ai^^i love iuiT Ot ^ jisi Jtf . t^jJil L^JJ jki. 



o^b j^j » w e> J^" ^! *1 



^jJjJI jl ^ ^ ^ JL, J ^Kil ^j&Jl ^J^l-o 0*j < like 



i)( ^ p ^ # p p 




,lko3l 45ii )) i 4i>J*JI sUJi ^ £j\ SJbJ^ Ijl&l JLj 



^Jj he missed the bus (^JL£Vl ^«ciJ UI^JLl-I ( JU~Ji jUai 4jli ) jl 



SAT jAiJli^y 



Jjb\jS.\ ^ U>j-*a>- - cpU jljsJl dj£j Ifci 



j>-\ U j£j . (^y»JLJl jij^Jl OjSOj < (j^a - 



pi 




JJJl V}y> U ( r UaJ' 



? Spill CJM-» JA : 



J&j dlb s^i j<l : C-Jj* 




»«*« 




1 olJUbl Jji 



* * 



* * 



<uLp 5Ja?-%> 



^ ^ P 

jt ^ U OIp^ Jljjt ^ *>-iUj ^ < W^Vl? 

« 

< iJjJjl The Times iuybUjl JyAl ^ m> ^Ip 

p p 

^xlj < ^JJl .J] j^Lj < ^Li v^L^N a^o^^I Time iU^j 

p *■ 



\ 




Sy^UJl . ^yS\ ^\ j, 3j > J\ ^ : 

. ^nAV 



i jb < SybUJl . (oJjL.) oljb^* : jW-a J-sfl 



• c^ji 51 U^ 1 ^ W-^ ^ : ttjW J^J -U^JI J5L»j 



. 0^) < > < Oj^ - 3^Jlj 311! : ^U-^iJl 

. mo 



. mr 



. mi 



. < ^Isxil iiJb < 3 y>Uil . j^a* j^l? : ^JLp JU^uo wUj>o> 
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